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Listen to this article

Parashda 38 Koraj ((JJ0) - Nimeros 17:10-18:20

Aliyah 6: (Numeros 17:10-18:20) Instrucciones sobre las responsabilidades y
derechos de los sacerdotes y levitas.
Haftarah: Ezequiel 44:15-31 (El papel de los sacerdotes en el futuro Templo).

Brit Hadashah: 1 Pedro 2:5 (Los creyentes como sacerdocio santo, llamados a
ofrecer sacrificios espirituales).

1. Numeros 17:10-18:20

Hebreo Original
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Fonética
Va-y6-mer
Adonai
el-Mo-sheh
ha-shev
et-ma-teh
A-ha-rén
lif-nei
ha-e-dut
le-mish-mé-ret
le-ot
li-vnei-me-ri
u-te-jal
et-te-lu-no-tam
me-a-lai
ve-lo
ya-mu-tu.
Va-ya-as
Mo-sheh
ken
ka-a-sher
tsi-va
Adonai

Traduccién Palabra por Palabra
Y dijo

Adonai

a Moisés
Vuelve

la vara de
Aaron

delante de

el testimonio
para guarda
como senal
para los hijos de rebelién
y asi terminaras
sus quejas

de sobre Mi
para que no
mueran.

E hizo

Moisés

asi

como

mando

Adonai
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0-to

ken

a-sah.
Va-yé-me-ru
bnei
Yis-ra-él
el-Mo-sheh
le-mor

hen
ga-va-nu
a-vad-nu
ku-1a-nu
a-vad-nu.
Kol-ha-ka-rev
ka-rev
el-Mish-kan
Adonai
ya-mut
ha-im
tam-nu
lig-vo6-a?
Va-ye-da-bér
Adonai
el-A-ha-ron
a-tdh
u-va-né-ja
i-tach

tis-u
et-a-von
ha-mik-dash
ve-a-tdh
u-va-né-ja
i-tach

tis-u
et-a-von

Traduccién Palabra por Palabra

a él

asi

hizo.

Y dijeron

los hijos de
Israel

a Moisés
diciendo

He aqui
morimos
perecimos
todos nosotros
perecimos.
Todo el que se acerca
se acerca

al Tabernaculo
de Adonai
morira

¢Acaso
terminaremos
de perecer?

Y hablo
Adonai

a Aaron

Ta

y tus hijos
contigo
cargaréis

la iniquidad de
el santuario

y tu

y tus hijos
contigo
cargareéis

la iniquidad de
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Hebreo Original Fonética
H0000000000000 ke-hu-nat-jem.
0oo0a Ve-gam
0000000-000 et-a-jei-ja
0oooac ma-teh

00000 Le-vi

0000 she-vet
0000000 a-vi-ja
0000000 hak-rev
0000000 i-tach
H0000ooooo ve-yi-la-va
0000000 a-1é-ja
O000000000000 vi-sha-re-tu-ja
00000000 ve-a-tdh
000000000 u-va-né-ja
0000000 i-tdch
0000000 lif-nei

0ooaa o-hel
000000000 ha-e-dut.
0000000000 Ve-sha-me-ru
00000000000000-000 et-mish-mar-te-ja
0000000000-00000 - ve-et-mish-mé-ret
0000000-0o00 kol-ha-o-hel
0oao aj

000000-00o0 el-ke-lei
000000000 ha-ko6-desh
O00000000CO0-00000 ve-el-ha-miz-be-aj
{00 lo

000000000 yik-ra-va
0ooaa ve-lo

0000000 ya-mu-tu
0ao0-000 gam-hem
0000000-0000 gam-a-tem.
H000ooooo Ve-nil-va
0000000 a-1é-ja
H0000ooooo ve-sha-me-ru

Traduccién Palabra por Palabra
vuestro sacerdocio.
Y también

a tus hermanos
la tribu de

Levi

la tribu de

tu padre
acércate

contigo

y Se unan

ati

y te sirvan

y ta

y tus hijos
contigo

delante de

la Tienda

del Testimonio.

Y guardaran

tu guardia

y la guardia de
toda la Tienda
solamente

a los utensilios de
el santuario

y al altar

no

se acercaran
para que no
mueran

también ellos
también vosotros.
Y se uniran

ati

y guardaran
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Hebreo Original
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et-mish-mé-ret
0-hel

Mo-ed

le-jol
a-vo-dat
ha-o-hel
ve-zar

lo

yik-rav
a-lei-jem.
U-she-mar-tem
et
mish-mé-ret
ha-kd-desh
ve-et
mish-mé-ret
ha-miz-be-aj
ve-lo-yih-yeh
od

ke-tsef
al-bnei
Yis-ra-él.
Va-a-ni
hi-neh
na-ta-ti

et-ke-hu-nat-jem

la-jem
ma-ta-nah
a-vo-dah
ve-ha-zar
ha-ka-rev
yu-mat.
Va-ye-da-bér
Adonai
el-A-ha-ron

Traduccién Palabra por Palabra
la guardia de
la Tienda

de Reunién
para todo

el servicio de
la Tienda

y un extrano
no

se acercara

a vosotros.

Y guardaréis

la

guardia de

el santuario

y la

guardia de

el altar

y no habra
mas

ira

sobre los hijos de
Israel.

Y Yo

he aqui

he dado
vuestro sacerdocio
a vosotros
como don

de servicio

y el extrano
que se acerque
morira.

Y hablé

Adonai

a Aaron

| 4



Bfy TORAH VIVIENTE

Hebreo Original
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va-a-ni

hi-neh

na-ta-ti

le-ja
et-mish-mé-ret
te-ru-mo-tai
le-jol-kad-shei
bnei

Yis-ra-¢l

le-ja

ne-ta-tim
le-mash-jah
u-le-va-né-ja
le-jok-o-lam.
Zeh-yih-yeh
le-ja
mi-kd-desh
ha-ko-da-shim
min-ha-esh
kol-kor-ba-nam
le-jol-min-ja-tam
u-le-jol-ja-ta-tam

Traduccién Palabra por Palabra
Y Yo

he aqui

te he dado

ati

la custodia de

Mis ofrendas alzadas

de todas las cosas santas

de los hijos de

Israel

para ti

las he dado

por uncion

y para tus hijos

por estatuto perpetuo.

Esto sera

para ti

de las cosas mas sagradas

de las cosas mas sagradas

del fuego

todas sus ofrendas

de todas sus ofrendas de cereal
y de todas sus ofrendas por el pecado

u-le-jol-a-sha-mam y de todas sus ofrendas por la culpa

a-sher
ya-shi-vu

li

ké-desh
ka-da-shim
le-ja

hu
u-le-va-né-ja.
Be-kd-desh
ka-da-shim
to-ja-le-nu
kol-za-jar

que
restituiran

a Mi

santisima

de las santisimas
para ti

es

y para tus hijos.
En santisimo

de las santisimas
lo comeras

todo varén
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Hebreo Original
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yo-jal

0-to
ké-desh
yih-yeh

laj.
Ve-zeh-le-ja
te-ru-mat
ma-ta-nam
le-jol-te-nu-fot
bnei
Yis-ra-él
le-ja
ne-ta-tim
u-le-va-né-ja
ve-liv-no-tei-ja
i-tach
le-jok-o-lam
kol-ta-hor
be-vei-te-ja
yo-jal
Kol-jé-lev
yits-har
ve-kol-jé-lev
ti-rosh
ve-da-gan
rei-shi-tam
a-sher
yit-na
la-Adonai
le-ja
ne-ta-tim.
Bi-ku-rei
kol-a-sher
be-ar-tsam
a-sher

Traduccién Palabra por Palabra
lo comera

ello

santisimo

sera

para ti.

Y esto es para ti

la ofrenda alzada de
sus dones

de todas las ofrendas mecidas
de los hijos de

Israel

para ti

los he dado

y para tus hijos

y para tus hijas
contigo

por estatuto perpetuo
todo puro

en tu casa

lo comera.

Toda la grosura

del aceite nuevo

y toda la grosura de
del mosto nuevo

y del grano

las primicias de ellos
que

den

a Adonai

para ti

los he dado.

Las primicias de
todo lo que

en su tierra

que
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Hebreo Original
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Fonética
ya-vi-u
la-Adonai
le-ja
yih-yeh
kol-ta-hor
be-veit-ja
yo-je-le-nu.
Kol-jé-rem
be-Yis-ra-él
le-ja
yih-yeh.
Kol-pé-ter
ré-jem
le-jol-ba-sar
a-sher
yak-ri-vu
la-Adonai
ba-a-dam
u-va-be-he-mah
le-ja
yih-yeh

aj

kol

tif-deh

et

be-jor
ha-a-dam
ve-et

be-jor
ha-be-he-mah
ha-te-me-ah
tif-deh.
U-fe-du-yav
mi-ben-jé-desh
taf-deh

Traduccién Palabra por Palabra
traigan

a Adonai

para ti

sera

todo puro

en tu casa

lo comera.

Todo lo consagrado
en Israel

para ti

sera.

Todo primogénito
de matriz

de toda carne

que

ofrezcan

a Adonai

entre los hombres
y entre los animales
para ti

sera

solamente
ciertamente
rescataras

el

primogénito

del hombre

y el

primogénito

del animal
inmundo
rescataras.

Y sus rescatados
desde un mes
rescataras

| 7



Bfy TORAH VIVIENTE

Hebreo Original
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be-er-ke-ja
ké-sef
ja-me-shet
she-ka-lim
be-she-kel
ha-ko-desh
es-rim
ge-rah

hu.

Aj

be-jor

shor
0-ve-jor
ké-sev
0-ve-jor

ez

lo

tif-deh
kd-desh
hem
et-da-mam
tiz-rok
al-ha-miz-be-aj
ve-et-jel-bam
tak-tir
i-sheh
le-rei-gj
ni-jo-aj
la-Adonai.
U-ve-sa-ram
yih-yeh-laj
ka-ja-zeh
ha-te-nu-fah
u-je-shok
ha-ya-min

Traduccién Palabra por Palabra
segun tu estimacion
de plata

cinco

siclos

segun el siclo

del santuario

veinte

geras

es.

Pero

el primogénito

de buey

0 primogénito de
oveja

0 primogénito de
cabra

no

rescataras

santo

son

su sangre

rociaras

sobre el altar

y Su grasa

quemaras en incienso
como ofrenda de fuego
de olor

grato

a Adonai.

Y su carne

sera para ti

como el pecho

de la ofrenda mecida
y como la pierna
derecha
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Fonética
le-ja
yih-yeh.

Kol
te-ru-mot
ha-ko-da-shim
a-sher
ya-ri-mu
bnei
Yis-ra-él
la-Adonai
na-ta-ti
le-ja
u-le-va-né-ja
ve-liv-no-tei-ja
i-tach
le-jok-o-lam
be-rit
mé-laj
o-lam

hu

lif-nei
Adonai

le-ja
u-le-zar-a-ja
i-tach.
Va-yé-mer
Adonai
el-A-ha-rén
be-ar-tsam
lo

tin-jal
ve-jé-lek
lo-yih-yeh
le-ja
be-to-jam

Traduccién Palabra por Palabra
para ti

sera.

Todas

las ofrendas alzadas
de las cosas santas
que

alcen

los hijos de

Israel

a Adonai

te las he dado

ati

y a tus hijos

y a tus hijas

contigo

por estatuto perpetuo
un pacto

de sal

perpetuo

es

delante de

Adonai

para ti

y para tu descendencia
contigo.

Y dijo

Adonai

a Aaron

en su tierra

no

heredaras

y porcién

no tendras

para ti

en medio de ellos
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Hebreo Original Fonética Traduccion Palabra por Palabra
00000 a-ni Yo

Ooo0o00n jel-ke-ja soy tu porcién

O00000000000 ve-na-ja-la-te-ja  y tu heredad

Joooooon be-toj en medio de

Ooaoon bnei los hijos de

0000000000 Yis-ra-¢él. Israel.

Traduccion Literal al Espanol:

Y dijo Adonai a Moisés: Vuelve la vara de Aarén delante del testimonio, para guarda,
como sefial para los hijos de rebelidn, y asi terminaras sus quejas de sobre Mi, para
que no mueran. E hizo Moisés asi; como mand6 Adonai a él, asi hizo. Y dijeron los
hijos de Israel a Moisés, diciendo: iHe aqui, morimos, perecimos, todos nosotros
perecimos! Todo el que se acerca, se acerca al Tabernaculo de Adonai morira; éacaso
terminaremos de perecer?

Y habl6é Adondi a Aardén: T y tus hijos contigo cargaréis la iniquidad del santuario, y
td y tus hijos contigo cargaréis la iniquidad de vuestro sacerdocio. Y también a tus
hermanos, la tribu de Levi, la tribu de tu padre, acércate contigo y se unan a tiy te
sirvan, y ti y tus hijos contigo delante de la Tienda del Testimonio. Y guardaran tu
guardia y la guardia de toda la Tienda; solamente a los utensilios del santuario y al
altar no se acercaran, para que no mueran también ellos, también vosotros. Y se
uniran a ti y guardaran la guardia de la Tienda de Reunién para todo el servicio de la
Tienda, y un extrafio no se acercara a vosotros. Y guardaréis la guardia del santuario
y la guardia del altar, y no habra mas ira sobre los hijos de Israel. Y Yo, he aqui, he
dado vuestro sacerdocio a vosotros como don de servicio, y el extrano que se acerque
morira.

Y habld Adonadi a Aardn: Y Yo, he aqui, te he dado la custodia de Mis ofrendas alzadas
de todas las cosas santas de los hijos de Israel; para ti las he dado por uncion y para
tus hijos por estatuto perpetuo. Esto sera para ti de las cosas mas sagradas del
fuego: todas sus ofrendas, de todas sus ofrendas de cereal, y de todas sus ofrendas
por el pecado, y de todas sus ofrendas por la culpa, que restituiran a Mi, santisima
de las santisimas para ti es y para tus hijos. En santisimo de las santisimas lo
comeras; todo varon lo comera; santisimo sera para ti. Y esto es para ti la ofrenda
alzada de sus dones, de todas las ofrendas mecidas de los hijos de Israel; para ti las
he dado y para tus hijos y para tus hijas contigo por estatuto perpetuo; todo puro en
tu casa lo comera. Toda la grosura del aceite nuevo y toda la grosura del mosto
nuevo y del grano, las primicias de ellos que den a Adonai, para ti los he dado. Las
primicias de todo lo que en su tierra que traigan a Adonai, para ti sera; todo puro en
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tu casa lo comera. Todo lo consagrado en Israel para ti sera. Todo primogénito de
matriz de toda carne que ofrezcan a Adondi, entre los hombres y entre los animales,
para ti serd; solamente ciertamente rescataras el primogénito del hombre y el
primogénito del animal inmundo rescataras. Y sus rescatados, desde un mes,
rescataras segun tu estimacion de plata, cinco siclos, segun el siclo del santuario,
veinte geras es. Pero el primogénito de buey o primogénito de oveja o primogénito
de cabra no rescataras; santo son; su sangre rociaras sobre el altar y su grasa
quemaras en incienso como ofrenda de fuego de olor grato a Adonadi. Y su carne sera
para ti como el pecho de la ofrenda mecida y como la pierna derecha, para ti sera.
Todas las ofrendas alzadas de las cosas santas que alcen los hijos de Israel a Adonai,
te las he dado a ti y a tus hijos y a tus hijas contigo por estatuto perpetuo; un pacto
de sal perpetuo es delante de Adondi para ti y para tu descendencia contigo. Y dijo
Adondi a Aar6n: En su tierra no heredaras y porcién no tendras para ti en medio de
ellos; Yo soy tu porcion y tu heredad en medio de los hijos de Israel.

2. Haftarah, Ezequiel 44:15-31

Hebreo Original Fonética Traduccion Palabra por Palabra

Oo00o000onOoO Ve-ha-ko-ha-nim Pero los sacerdotes
Uoo00o0oon ha-le-vi-yim levitas

0o00oa bnei hijos de

000000 Tsa-dok Sadoc

Uoodoo a-sher los cuales
0o00oooa sha-me-ru guardaron
O000000000-000 et-mish-mé-ret la custodia de
Oo00oo0oooa mik-da-shi Mi santuario
o00o0000 bi-te-ot cuando se descarriaron
000000 bnei los hijos de
0000000000 Yis-ra-él Israel

000000 me-a-lai de Mi

00000 he-mah ellos

00000000 yik-re-vu se acercaran
0oooa e-lai a Mi

00000000000 le-sha-re-te-ni para servirme
000000000 ve-am-du y estaran

0000000 le-fa-nai delante de Mi
0000000000 le-hak-riv para ofrecer
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Hebreo Original
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Fonética

li

jé-lev
va-dam
ne-um
A-do-nai
Adonai.
He-mah
ya-vo-u
el-mik-da-shi
ve-he-mah
yik-re-va
el-shul-ja-ni
le-sha-re-te-ni
ve-sha-me-ru

Ve-ha-yah
be-vo-am
el-sha-a-rei
he-ja-tser
ha-pe-ni-mit
big-dei
pish-tim
yil-ba-shu
ve-lo-ta-a-leh
a-lei-hem
tse-mer
be-shar-tam
be-sha-a-rei
he-ja-tser
ha-pe-ni-mit
va-vay-ta.
Mits-ne-fot
pish-tim
yih-yu
al-ro-sham

Traduccién Palabra por Palabra
a Mi

grasa

y sangre
oraculo de
Adonai

Adonai.

Ellos

entraran

a Mi santuario
y ellos

se acercaran

a Mi mesa

para servirme

y guardaran

Mi custodia.

Y sera

cuando entren
por las puertas
del atrio
interior
vestiduras de
lino

vestiran

y no subiran
sobre ellos

lana

mientras sirvan
en las puertas de
el atrio

interior

o dentro de la casa.
Turbantes

de lino

tendran

sobre su cabeza
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Hebreo Original
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H00000n

ooo
[0oo00o0ooa0
O000d0

Hooo0do

Fonética
u-mij-ne-sei
pish-tim
yih-yu
al-mat-ne-hem
lo

yaj-ge-ru
ba-yé-za.
U-ve-tse-tam
el-he-ja-tser
ha-ji-tso-nah
el-ha-am
yif-she-tu
et-big-de-hem
a-sher
he-mah
me-shar-tim
ba-hen
ve-hi-ni-ju
o-tam
be-lish-kat
ha-kd-desh
ve-la-ve-shu
be-ga-dim
a-je-rim
ve-lo-ye-ka-de-shu
et-ha-am
be-vig-de-hem.
Ve-ro-sham

lo

ye-ga-le-ju
u-fé-ra

lo

ye-sha-le-ju
ka-tsor
yik-tsu

Traduccién Palabra por Palabra
y calzones de
lino

tendran

sobre sus lomos
no

se cefiran

con sudor.

Y cuando salgan
al atrio

exterior

al pueblo

se quitaran

sus vestiduras
con las que

ellos

sirven

en ellas

y las pondran

en

la cdAmara

santa

y vestiran

otras vestiduras
diferentes

y no santificaran
al pueblo

con sus vestiduras.
Y su cabeza

no

raparan

ni dejaran crecer
el cabello

suelto
solamente
cortaran
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Hebreo Original

[O0000C0O00-00a

[O0000-00000
fO0000o0
[O0000C-0a0
[O0000CDO000
oo
[O0000oog
[000d0
[0oo00o0ooa0
[0o00000oo00
OOoo000C-0a0
Ooo0d
[O0000oog
O000

foo
[O0000Cog
[O000000
00000
(000000000
[000000O00C0g
Ooo0do
fooo0ooo
fOoo00ooog
O00000
fOo000oo
[O0000-00000
[000d0
[0000
[000d0
00000
[000d0
00000
fooo0ooo
OOo000ooOd
[O00-Co000

Fonética
et-ro-she-hem.
Ve-jol-ko-hen
be-vo-0
el-he-ja-tser
ha-pe-ni-mit
lo

yish-teh
ya-yin.
Ve-al-ma-ndh
u-ge-ru-shah
lo-yik-ju
la-hem
le-na-shim

ki

im

be-tu-lot
mi-zé-ra

beit

Yis-ra-él
ve-ha-ge-vu-rah
a-sher
tih-yeh
al-ma-nadh
ko-hen
yik-ju.
Ve-et-a-mi
yo-rd

bein

ké-desh
le-jol

u-vein
ta-meh
le-ta-hor
yo-di-um.
Ve-al-riv

Traduccién Palabra por Palabra

su cabeza.

Y ningtn sacerdote
cuando entre

al atrio

interior

no

bebera

vino.

Y viuda

y divorciada

no tomaran
para si

COmo esposas
sino

solamente
virgenes

de la descendencia
de la casa

de Israel

0 la viuda

que

sea

viuda

de sacerdote
tomaran.

Y a Mi pueblo
ensenaran

la diferencia entre
lo santo

y lo profano

y entre

lo inmundo

y lo limpio

les haran saber.
Y en litigio
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Hebreo Original Fonética
0oodoa he-mah
000000000 ya-a-mo-du
00000000000 le-shof-tim
0000000000000a be-mish-pa-tai
0000000000000 yish-pe-tu-hu
0000000000000 ve-et-to-ro-tai
0000000000 ve-ju-ko-tai
00000000-000000 - be-jol-mo-a-dai
0000000000 yish-mo-ra
000000000000-00000 ve-et-sha-be-to-tai
000000000000 ye-ka-de-shu.
000-00000 Ve-el-met
0o0ao a-dam

0oa lo

0o0doa ya-vo
000000000 le-tom-ah
0aoo ki

0o im

0000a le-av

0000000 u-le-em
0000000 u-le-ven
0000000 u-le-vat
0oo0a le-aj
0000000000 u-le-a-jot
0oodoa a-sher
0000000-00a lo-hai-ta
0000000 le-ish
000000000000 yi-ta-ma-u.
000000000 Ve-a-ja-rei
000000000 to-ho-ra-to
0o00oooa shiv-at
000000 ya-mim
O000-000C000000 yis-pe-ru-lo.
00000000 U-ve-yom
0oodoa bo-6

Traduccién Palabra por Palabra
ellos

estaran

para juzgar
segun Mis juicios
lo juzgaran

y Mis Torot

y Mis estatutos
en todas Mis festividades
guardaran

y Mis Shabatot
santificaran.

Y a un muerto
un hombre

no

entrara

para contaminarse
excepto

por

padre

y por madre

y por hijo

y por hija

y por hermano

y por hermana
que

no tenga

€Sposo

se contaminaran.
Y después de

su purificacion
siete

dias

le contaran.

Y en el dia

de su entrada
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Hebreo Original

[O0000ooo-Cog
[Oo0000C-0a0
[O0000C0O000
[O0000o0
(000000000
[O0000o0
[O00000o0-Cog
00000

Hooo0do

O000d
fOoo00ooog
OOoo000C-0a0
[0000
[O0000DO00C0g
[0000
[O0000Cog
[000d0
[O000000-0000a
[0000
[0000000
O0o000CDO00CoO
O000d

00000
fOoo000oo
[0000
fO0000oo
[000000000-000

[O0000C0O-0on0a

[0000000-0o00a
[O000-00000
(00000000000
00000
fooo0ooo

[000000O00-Do000

ooo

Fonética
el-ha-ké-desh
el-he-ja-tser
ha-pe-ni-mit
le-sha-ret
ba-ko-desh
yak-riv
et-ja-ta-to
ne-um
A-do-nai
Adonai.
Ve-na-ja-lah
lo-tih-yeh
la-hem
be-Yis-ra-él
a-ni
na-ja-la-tam
ve-shen
ve-lo-tit-nd
la-hem
a-ju-zah
be-Yis-ra-él
a-ni

a-ni

jel-kam.
Ve-hem
yo-je-lu
et-ha-min-jah
ve-et-ha-ja-tat
ve-et-ha-a-sham
ve-jol-jé-rem
be-Yis-ra-él
la-hem
yih-yeh.
Ve-jol-bi-ku-rei
kol

Traduccién Palabra por Palabra
al santuario

al atrio

interior

para servir

en el santuario

ofrecera

su ofrenda por el pecado
oraculo de

Adonai

Adonai.

Y heredad

no tendran

para ellos

en Israel

Yo

soy su heredad

y diente

y no les daréis

a ellos

posesion

en Israel

Yo

Yo

SOy Su porcion.

Y ellos

comeran

la ofrenda de cereal

y la ofrenda por el pecado
y la ofrenda por la culpa
y toda cosa consagrada
en Israel

para ellos

sera.

Y todas las primicias de
todo
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Hebreo Original

Fonética

Traduccién Palabra por Palabra

JoooooooO-0oooa ve-jol-te-ru-mah y toda ofrenda alzada
00000 mi-kol de todo

000000 mi-kol de todo

00000 mi-kal de toda

0000000 kad-shei cosa santa
0000000000 Yis-ra-él de Israel
Joooooooooa la-ko-ha-nim para los sacerdotes
0o00oooa yih-yeh. sera.

Uo000000onO Ve-rei-shit Y las primeras
O000o000o0-0o0a kol-bi-ku-rei de todas las primicias de
0oa kol todo
JoooooooO-0oooa ve-jol-te-ru-mat y toda ofrenda alzada
0o kol de todo

00000 mi-kol de todo
U00000o00000 min-jo-tei-jem de vuestras ofrendas
0000000 la-ko-hen para el sacerdote
00000000 tit-na daréis

000000000 le-ha-ni-aj para hacer reposar
0o00oooa be-ra-jah bendicion
O0000000C-0o0 el-bei-te-ja. en tu casa.
Uo00000-0oon Kol-ne-ve-lah Toda carne muerta
000000000 u-te-re-fah y despedazada
Uo000d-00d min-ha-of de ave
N000000000-00000 - u-min-ha-be-he-mdah y de animal

0oa lo no

00000000 yo-je-lu comeran
Ooo0000ono0 ha-ko-ha-nim los sacerdotes
Ooo0oooon le-tom-ah para contaminarse
do0ooo bah. con ella.

Traduccion Literal al Espanol:

Y dijo Adonai a Moisés: Vuelve la vara de Aarén delante del testimonio, para guarda,
como sefial para los hijos de rebelidn, y asi terminaras sus quejas de sobre Mi, para
que no mueran. E hizo Moisés asi; como mand6 Adonai a él, asi hizo. Y dijeron los
hijos de Israel a Moisés, diciendo: iHe aqui, morimos, perecimos, todos nosotros
perecimos! Todo el que se acerca, se acerca al Tabernaculo de Adonai morira; éacaso

|17



TORAH
terminaremos de perecer?

Y habl6é Adondi a Aardén: T y tus hijos contigo cargaréis la iniquidad del santuario, y
ti y tus hijos contigo cargaréis la iniquidad de vuestro sacerdocio. Y también a tus
hermanos, la tribu de Levi, la tribu de tu padre, acércate contigo y se unan a tiy te
sirvan, y ti y tus hijos contigo delante de la Tienda del Testimonio. Y guardaran tu
guardia y la guardia de toda la Tienda; solamente a los utensilios del santuario y al
altar no se acercaran, para que no mueran también ellos, también vosotros. Y se
uniran a ti y guardaran la guardia de la Tienda de Reunién para todo el servicio de la
Tienda, y un extrafio no se acercara a vosotros. Y guardaréis la guardia del santuario
y la guardia del altar, y no habra mas ira sobre los hijos de Israel. Y Yo, he aqui, he
dado vuestro sacerdocio a vosotros como don de servicio, y el extrafio que se acerque
morira.

Y hablé Adondi a Aaron: Y Yo, he aqui, te he dado la custodia de Mis ofrendas alzadas
de todas las cosas santas de los hijos de Israel; para ti las he dado por uncion y para
tus hijos por estatuto perpetuo. Esto sera para ti de las cosas mas sagradas del
fuego: todas sus ofrendas, de todas sus ofrendas de cereal, y de todas sus ofrendas
por el pecado, y de todas sus ofrendas por la culpa, que restituiran a Mi, santisima
de las santisimas para ti es y para tus hijos. En santisimo de las santisimas lo
comeras; todo varén lo comerd; santisimo sera para ti. Y esto es para ti la ofrenda
alzada de sus dones, de todas las ofrendas mecidas de los hijos de Israel; para ti las
he dado y para tus hijos y para tus hijas contigo por estatuto perpetuo; todo puro en
tu casa lo comera. Toda la grosura del aceite nuevo y toda la grosura del mosto
nuevo y del grano, las primicias de ellos que den a Adonai, para ti los he dado. Las
primicias de todo lo que en su tierra que traigan a Adonai, para ti sera; todo puro en
tu casa lo comera. Todo lo consagrado en Israel para ti serd. Todo primogénito de
matriz de toda carne que ofrezcan a Adonai, entre los hombres y entre los animales,
para ti serd; solamente ciertamente rescataras el primogénito del hombre y el
primogénito del animal inmundo rescataras. Y sus rescatados, desde un mes,
rescatards segun tu estimacion de plata, cinco siclos, segun el siclo del santuario,
veinte geras es. Pero el primogénito de buey o primogénito de oveja o primogénito
de cabra no rescataras; santo son; su sangre rociaras sobre el altar y su grasa
quemaras en incienso como ofrenda de fuego de olor grato a Adondi. Y su carne sera
para ti como el pecho de la ofrenda mecida y como la pierna derecha, para ti sera.
Todas las ofrendas alzadas de las cosas santas que alcen los hijos de Israel a Adonai,
te las he dado a ti y a tus hijos y a tus hijas contigo por estatuto perpetuo; un pacto
de sal perpetuo es delante de Adondi para ti y para tu descendencia contigo. Y dijo
Adondi a Aar6n: En su tierra no heredaras y porcidon no tendras para ti en medio de
ellos; Yo soy tu porcion y tu heredad en medio de los hijos de Israel.
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2. Haftarah, Ezequiel 44:15-31

Hebreo Original Fonética Traduccion Palabra por Palabra
Oo00o000oo0oO Ve-ha-ko-ha-nim Pero los sacerdotes
Oo00000oon ha-le-vi-yim levitas

000000 bnei hijos de
Uoodoo Tsa-dok Sadoc

Uooooo a-sher los cuales
Oo0doood sha-me-ru guardaron
O00000000C-000 et-mish-mé-ret la custodia de
Oo00oo0ooog mik-da-shi Mi santuario
00ooo0ooa bi-te-ot cuando se descarriaron
000000 bnei los hijos de
0000000000 Yis-ra-él Israel
000000 me-a-lai de Mi

o0ooo he-mah ellos
000000000 yik-re-va se acercaran
0000a e-lai a Mi
OO0000oooOoO le-sha-re-te-ni para servirme
000000000 ve-am-du y estaran
0000000 le-fa-nai delante de Mi
0000000000 le-hak-riv para ofrecer
0oa li a Mi

aooao jé-lev grasa

0oooa va-dam y sangre
a00o0 ne-um oraculo de
0000000 A-do-nai Adonai

0oooa Adonai. Adonai.
000000 He-mah Ellos

0000000 ya-vo-u entraran
Oo000000ooO-00a el-mik-da-shi a Mi santuario
Uoo00oo00 ve-he-mah y ellos
000000000 yik-re-va se acercaran
O000o000on-0o0 el-shul-ja-ni a Mi mesa
Oo00o000oood le-sha-re-te-ni para servirme
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Hebreo Original

[O00000o0d

00000000000000-000 et-mish-mar-ti.

[O00000
[O0000Cog
[Oo0000oo-00o
H000000
[O0000CDO000
[0000000
Ooo00oooOd
[0o00000oo00
[Oo0000-000oo
fOoo000oo
[0000
[000000O000
[000000O000
[000000
[O0000CDO000
[000000oO0
[O0000oog
(0000000000
Hooo0do
OOo000C-0a0
[O00000o000
[Oo000ooOa
[O00000
[O00000O00-0aa
foo
[O00000oOd
(000000000
[000000oO0
[000000-000
(0000000000
O0000-000
OOo000ooOd
[O0000C0O00-00d

Fonética
ve-sha-me-ru

Ve-ha-yah
be-vo-am
el-sha-a-rei
he-ja-tser
ha-pe-ni-mit
big-dei
pish-tim
yil-ba-shu
ve-lo-ta-a-leh
a-lei-hem
tse-mer
be-shar-tam
be-sha-a-rei
he-ja-tser
ha-pe-ni-mit
va-vay-ta.
Mits-ne-fot
pish-tim
yih-yu
al-ro-sham
u-mij-ne-sei
pish-tim
yih-yu
al-mat-ne-hem
lo

yaj-ge-ru
ba-yé-za.
U-ve-tse-tam
el-he-ja-tser
ha-ji-tso-nah
el-ha-am
yif-she-tu
et-big-de-hem

Traduccién Palabra por Palabra

y guardaran

Mi custodia.

Y sera

cuando entren
por las puertas
del atrio
interior
vestiduras de
lino

vestiran

y no subiran
sobre ellos
lana

mientras sirvan
en las puertas de
el atrio

interior

o dentro de la casa.

Turbantes

de lino

tendran

sobre su cabeza
y calzones de
lino

tendran

sobre sus lomos
no

se cefiran

con sudor.

Y cuando salgan
al atrio

exterior

al pueblo

se quitaran

sus vestiduras
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Hebreo Original

[00000
O00000
[O00000oOa
O00000
[000000O000
[000d0
(0000000000
[O0000Cog
Ooo00oooOd
fooo0ooog
foo00ooo

[O0000OoO00-0o000

[0000-000
[O0000Coo00Cog
[O0000Cog
oo
(000000000
H000000

ooo
(0000000000
Ooo0do
Hoo00do
[O0000C0O00-00d
[O0000-00000
fOo000oo
[Oo0000C-0a0
[O0000C0O000
oo
[O0000Cog
[000d0
(0000000000
(0000000000
Oooo00C-0a0
O000d
fOoo00ooog

Fonética
a-sher
he-mah
me-shar-tim
ba-hen
ve-hi-ni-ju
o-tam
be-lish-kat
ha-ké-desh
ve-la-ve-shu
be-ga-dim
a-je-rim
ve-lo-ye-ka-de-shu
et-ha-am
be-vig-de-hem.
Ve-ro-sham
lo

ye-ga-le-ju
u-fé-ra

lo
ye-sha-le-ju
ka-tsor
yik-tsu
et-ro-she-hem.
Ve-jol-ko-hen
be-vo-0
el-he-ja-tser
ha-pe-ni-mit
lo

yish-teh
ya-yin.
Ve-al-ma-ndh
u-ge-ru-shah
lo-yik-ju
la-hem
le-na-shim

Traduccién Palabra por Palabra
con las que

ellos

sirven

en ellas

y las pondran

en

la cdAmara

santa

y vestiran

otras vestiduras
diferentes

y no santificaran
al pueblo

con sus vestiduras.
Y su cabeza

no

raparan

ni dejaran crecer
el cabello

suelto

solamente
cortaran

su cabeza.

Y ningtn sacerdote
cuando entre

al atrio

interior

no

bebera

vino.

Y viuda

y divorciada

no tomaran

para si

COmo esposas
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Hebreo Original Fonética

0o ki

0oa im

000000000 be-tu-lot
00000000 mi-zé-ra
00o0a beit
0000000000 Yis-ra-él
0000000000000 ve-ha-ge-vu-rah
000000 a-sher
00000000 tih-yeh
000000000 al-ma-nah
0oodoa ko-hen
00000000 yik-ju.
000000-00000 Ve-et-a-mi
0o0doa yo-ru

0oooa bein

0o0doa ké-desh

00o0a le-jol

0o00oa u-vein

0000a ta-meh
0o00oooa le-ta-hor
0000000000 yo-di-um.
0000-00000 Ve-al-riv
0oodoa he-mah
000000000 ya-a-mo-du
00000000000 le-shof-tim
O000000000000a be-mish-pa-tai
0000000000000 yish-pe-tu-hu
0000000000000 - ve-et-to-ro-tai
0000000000 ve-ju-ko-tai
0000000000000 be-jol-mo-a-dai
0000000000 yish-mo-ra
00000000C000-00000 ve-et-sha-be-to-tai
000000000000 ye-ka-de-shu.
000-00000 Ve-el-met
0o00o a-dam

Traduccién Palabra por Palabra
sino

solamente
virgenes

de la descendencia
de la casa

de Israel

o0 la viuda

que

sea

viuda

de sacerdote
tomaran.

Y a Mi pueblo
ensefiaran

la diferencia entre
lo santo

y lo profano

y entre

lo inmundo

y lo limpio

les haran saber.

Y en litigio

ellos

estaran

para juzgar

segun Mis juicios
lo juzgaran

y Mis Torot

y Mis estatutos

en todas Mis festividades
guardaran

y Mis Shabatot
santificaran.

Y a un muerto

un hombre
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Hebreo Original

ooo

O00000
[O0000Cog
o000

ooo

00000
H00000n
H000000
Hooo0do
O000d
OOo000ooOd
O00000
[Oo000C-0a0
[O00000
[O0000C0O000
[O0000Cog
[O0000Cog
[O0000o0
[000d0
[000-C000000000
fooo0ooo
O000d0
fO0000ooo-Coo
OOoo000C-0a0
[O0000Coo000
fO0000oo
[O00000oOa
[O0000o0
[O00000o0-Cog
00000
H00000n
00000
Hooo0ooog
OOo000C-0a0
00000

Fonética
lo

ya-vo
le-tom-ah
ki

im

le-av
u-le-em
u-le-ven
u-le-vat
le-aj
u-le-a-jot
a-sher
lo-hai-ta
le-ish
yi-ta-ma-u.
Ve-a-ja-rei
to-ho-ra-to
shiv-at
ya-mim

yis-pe-ru-lo.

U-ve-yom
bo-0

el-ha-ko-desh
el-he-ja-tser
ha-pe-ni-mit

le-sha-ret

ba-ko-desh

yak-riv
et-ja-ta-to
ne-um
A-do-nai
Adonai.

Ve-na-ja-lah

lo-tih-yeh
la-hem

Traduccién Palabra por Palabra
no

entrara

para contaminarse
excepto

por

padre

y por madre

y por hijo

y por hija

y por hermano

y por hermana
que

no tenga

€Sposo

se contaminaran.
Y después de

su purificacion
siete

dias

le contaran.

Y en el dia

de su entrada

al santuario

al atrio

interior

para servir

en el santuario
ofrecera

su ofrenda por el pecado
oraculo de
Adonai

Adonai.

Y heredad

no tendran

para ellos
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Hebreo Original

[O0000DO00Cog
[0000
[O0000Cog
O00000
[0000000-0o00a
00000
[0000000
[000000O00C0g
Hoo0d

O000d
foo00ooo
Ooo0d
fOo000oo
[O00000O00-0aa

[O0000C0O-0oDoa

00000000-00000
00000-00000
O00yis-ra-él
0000a

0o00oooa

[0O00000O00-0o0d0

ooo

[O0000CoO-0on0d

O00000
[00000
O00000
fO0000o0
[O00000oOd
[000000O000
[O0000o0
(000000000

Jo0CCCtooo-0ooo

ooo

HO0000C0O-0onoa

o000

Fonética
be-Yis-ra-él
a-ni
na-ja-la-tam
ve-shen
ve-lo-tit-nd
la-hem
a-ju-zah
be-Yis-ra-él
a-ni

a-ni

jel-kam.
Ve-hem
yo-je-lu
et-ha-min-jah
ve-et-ha-ja-tat
ve-et-ha-a-sham
ve-jol-jé-rem
be-Yis-ra-él
la-hem
yih-yeh.
Ve-jol-bi-ku-rei
kol
ve-jol-te-ru-mah
mi-kol

mi-kol

mi-kal
kad-shei
Yis-ra-él
la-ko-ha-nim
yih-yeh.
Ve-rei-shit
kol-bi-ku-rei
kol
ve-jol-te-ru-mat
kol

Traduccién Palabra por Palabra
en Israel

Yo

soy su heredad

y diente

y no les daréis

a ellos

posesion

en Israel

Yo

Yo

SOy Su porcion.

Y ellos

comeran

la ofrenda de cereal

y la ofrenda por el pecado
y la ofrenda por la culpa
y toda cosa consagrada
en Israel

para ellos

sera.

Y todas las primicias de
todo

y toda ofrenda alzada
de todo

de todo

de toda

cosa santa

de Israel

para los sacerdotes
sera.

Y las primeras

de todas las primicias de
todo

y toda ofrenda alzada
de todo
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Hebreo Original

[00000
[O0000C0o000
fO0000o0
[O0000Cog
[O0000Cog
[O0000o0
[O00000o0-Cog
[O0000C-0000
Hooo0ooog
OO0000-000

[0O00000O00-00000

ooo
fOo000oo
[000000O000
[O0000Cog
O00000

Fonética
mi-kol
min-jo-tei-jem
la-ko-hen
tit-na
le-ha-ni-aj
be-ra-jah
el-bei-te-ja.
Kol-ne-ve-lah
u-te-re-fah
min-ha-of

Traduccién Palabra por Palabra
de todo

de vuestras ofrendas
para el sacerdote
daréis

para hacer reposar
bendicién

en tu casa.

Toda carne muerta
y despedazada

de ave

u-min-ha-be-he-mah y de animal

lo

yo-je-lu
ha-ko-ha-nim
le-tom-ah
bah.

Traduccion Literal al Espanol:

no
comeran

los sacerdotes
para contaminarse
con ella.

Pero los sacerdotes levitas, hijos de Sadoc, los cuales guardaron la custodia de Mi
santuario cuando se descarriaron los hijos de Israel de Mi, ellos se acercaran a Mi
para servirme, y estaran delante de Mi para ofrecer a Mi grasa y sangre, oraculo de
Adondi Adonai. Ellos entraran a Mi santuario y ellos se acercaran a Mi mesa para
servirme, y guardaran Mi custodia. Y sera, cuando entren por las puertas del atrio
interior, vestiduras de lino vestiran; y no subira sobre ellos lana mientras sirvan en
las puertas del atrio interior o dentro de la casa. Turbantes de lino tendran sobre su
cabeza y calzones de lino tendran sobre sus lomos; no se cefiran con sudor. Y
cuando salgan al atrio exterior, al pueblo, se quitaran sus vestiduras con las que ellos
sirven en ellas y las pondran en la cdmara santa, y vestiran otras vestiduras
diferentes, y no santificaran al pueblo con sus vestiduras. Y su cabeza no raparan ni
dejaran crecer el cabello suelto; solamente cortaran su cabeza. Y ningun sacerdote,
cuando entre al atrio interior, no bebera vino. Y viuda y divorciada no tomaran para
si como esposas; sino solamente virgenes de la descendencia de la casa de Israel, o
la viuda que sea viuda de sacerdote tomaran. Y a Mi pueblo ensefiaran la diferencia
entre lo santo y lo profano y entre lo inmundo y lo limpio les haran saber. Y en litigio,
ellos estaran para juzgar; segun Mis juicios lo juzgaradn; y Mis Torot y Mis estatutos
en todas Mis festividades guardaran; y Mis Shabatot santificaran. Y a un muerto, un
hombre no entrara para contaminarse; excepto por padre y por madre y por hijo y
por hija y por hermano y por hermana que no tenga esposo, se contaminaran. Y
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después de su purificacién, siete dias le contaran. Y en el dia de su entrada al
santuario, al atrio interior, para servir en el santuario, ofrecera su ofrenda por el
pecado, ordculo de Adondi Adondi. Y heredad no tendran para ellos en Israel; Yo soy
su heredad; y no les daréis a ellos posesion en Israel; Yo, Yo soy su porcion. Y ellos
comeran la ofrenda de cereal y la ofrenda por el pecado y la ofrenda por la culpa; y
toda cosa consagrada en Israel para ellos sera. Y todas las primicias de todo y toda
ofrenda alzada de todo, de todo, de toda cosa santa de Israel para los sacerdotes
sera. Y las primeras de todas las primicias de todo y toda ofrenda alzada de todo, de
todo, de vuestras ofrendas para el sacerdote daréis para hacer reposar bendicién en
tu casa. Toda carne muerta y despedazada de ave y de animal no comeran los
sacerdotes para contaminarse con ella.

Comentario Mesianico:

La Haftarah de Ezequiel 44:15-31 establece un contraste y una continuidad crucial
con la Parasha Koraj, especialmente en Aliyah 6. Mientras que Numeros 18 detalla
las responsabilidades, privilegios y santidad del sacerdocio Aarénico y Levitico en el
contexto del Mishkan, Ezequiel 44 describe las leyes para los sacerdotes Levitas de
la linea de Sadoc en el futuro Templo. La diferencia radica en que los hijos de Sadoc
son honrados por haberse mantenido fieles a Adonai cuando el resto de los Levitas se
descarriaron (Ezequiel 44:15).

Esta distincion entre Levitas fieles y no fieles, y la elevacion de los hijos de Sadoc,
prefigura el sacerdocio mesianico. El sacerdocio Aardnico, aunque divinamente
instituido, era imperfecto y estaba sujeto a la debilidad humana. La mencion de
“cargar la iniquidad del santuario y del sacerdocio” en Numeros 18:1 subraya esta
imperfeccion y la necesidad de un sacerdocio sin pecado.

Yeshua haMashiaj es el Sumo Sacerdote por excelencia, quien cumple y supera
todas las limitaciones del sacerdocio Levitico. El no es de la linea de Aarén o de
Sadoc, sino de la tribu de Yehuda, un sacerdote segun el orden de Malki-Tsedek
(Hebreos 7). Los sacerdotes sadocitas en Ezequiel son el tipo de aquellos que se
mantuvieron puros y fieles, un reflejo de la perfecta fidelidad de Yeshua. El es el
unico que verdaderamente “cargo la iniquidad” (tanto del santuario como del pueblo)
no por pecado propio, sino como el sacrificio perfecto por nuestros pecados.

Las regulaciones detalladas para los sacerdotes en Ezequiel (vestiduras, pureza
ritual, matrimonios, ensefianza de la Torah, juicio justo) resaltan la necesidad de
santidad en el servicio a Adonai. Estas normas, aunque especificas para el Templo
futuro, son sombras de la santidad perfecta y el ministerio sin macula de
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Yeshua. El es el que siempre distingui6 “entre lo santo y lo profano, y entre lo
inmundo y lo limpio” (Ezequiel 44:23) a través de Su ensefianza y Su vida.

Ademas, la declaracion final de Numeros 18:20, “Yo soy tu porcion y tu heredad en
medio de los hijos de Israel”, es un eco poderoso en Ezequiel 44:28: “Yo soy su
heredad”. Esta es una promesa para los sacerdotes fieles de que Adonai Mismo es su
recompensa. Para los creyentes en Yeshia, esta promesa se cumple de manera
suprema. Yeshua es nuestra verdadera porcion y heredad. No buscamos una
herencia terrenal o posesiones materiales, porque nuestro tesoro mas grande es el
propio Yeshiia y la comunién con Adondi a través de El. El es el que nos santifica y
nos permite acercarnos a Adonai en perfecta pureza.

Aplicacion Espiritual:

La Haftarah, en conjuncion con la Parasha, nos ofrece lecciones vitales sobre la
santidad, la fidelidad y la vocacidon sacerdotal en la vida del creyente hoy.

1. Pureza en el Servicio: Las estrictas regulaciones para los sacerdotes en
Ezequiel nos recuerdan que el servicio a Adondi demanda santidad y pureza. Si
bien ya no ofrecemos sacrificios de animales, nuestra vida de creyentes es un
“sacrificio vivo y santo” (Romanos 12:1). Debemos esforzarnos por mantener
nuestra “vestidura de lino” (simbolo de justicia y pureza) sin mancha al servir a
Adondi y a Su pueblo, siguiendo el ejemplo de Yeshua, nuestro Sumo Sacerdote
puro.

2. Discernimiento Espiritual: Los sacerdotes tenian la responsabilidad de
ensenar la diferencia entre lo santo y lo profano, lo limpio y lo inmundo. Como
sacerdotes espirituales en Yeshua, se nos llama a tener discernimiento
espiritual para navegar las complejidades del mundo y ensenar a otros a vivir de
acuerdo con la Torah de Adonai, interpretada y cumplida en Mashiaj.

3. Adonai, Nuestra Porcion: La verdad de que “Adondi es nuestra porcion y
nuestra heredad” es un ancla para nuestra alma. En un mundo que valora las
posesiones materiales y la sequridad terrenal, esta ensenanza nos libera de la
ansiedad y nos centra en la verdadera riqueza: la comunién con el Eterno. La
heredad del sacerdote no era tierra, sino el privilegio de servir a Adonai y vivir
de Sus ofrendas. Del mismo modo, nuestro mayor privilegio es servir a Yeshua y
vivir de la provisién espiritual que El nos da.

Esta Haftarah, por lo tanto, no solo es un eco de la Parasha sobre la autoridad
sacerdotal, sino una visidn profética de la santidad, el servicio y la heredad que se
cumplen y se magnifican en Yeshiia haMashiaj y en aquellos que forman parte de Su
reino sacerdotal.
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3. Brit Hadashah 1 Kefa 2:5

Arameo Original (Peshita) Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

0o Wa-ap Y también
00000 an-toon vosotros

000 ayk COmo

aood key-fa piedras

00d jai-ya vivas

NN at-ba-no seais edificados
0000000 wa-hway-toon y seais

OO hay-kla un templo
NEENEN roo-ja-na-ya espiritual
0000000 wa-kah-nu-ta y un sacerdocio
Juoudd ga-dee-sh’ta santo

00000 I’-maqg-ra-bo para ofrecer
0o d’-vaj-a sacrificios
0ooo0a roo-ja-na-ya espirituales
Uo0000a d’-maq-b’leen que son aceptables
Uoodo I’A-la-ha a Elohim

000 b’-yad por medio de
aood Yee-shoo’ Yeshtua

0000 M’shee-ja. Mashiaj.

Traduccion Literal al Espanol:

Y también vosotros, como piedras vivas, sedis edificados y seais un templo espiritual
y un sacerdocio santo para ofrecer sacrificios espirituales que son aceptables a
Elohim por medio de Yeshua Mashiaj.

Comentarios exhaustivos:

1 Kefa (Pedro) 2:5 es un pasaje teoldgicamente denso que amplia la comprensién del
sacerdocio en el Brit Hadashah. Dirigido a los creyentes, afirma que ellos son
“piedras vivas” que estan siendo edificadas en un “templo espiritual” y un
“sacerdocio santo”. Este sacerdocio tiene el propdsito de “ofrecer sacrificios
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espirituales que son aceptables a Elohim por medio de Yeshtia Mashiaj.”

Este versiculo transforma la comprension del sacerdocio de una institucion exclusiva
de linaje (Aaronico/Levitico) a una vocacion inclusiva para todos los creyentes en
Yeshua. El “templo espiritual” reemplaza el templo fisico, y los “sacrificios
espirituales” reemplazan los sacrificios de animales.

Conexion con la Torah y Haftarah:

La conexion de 1 Kefa 2:5 con la Parasha Koraj (Numeros 17-18) y la Haftarah
(Ezequiel 44) es profunda y significativa:

1. Autoridad Sacerdotal: En la Parasha Koraj, la Aliyah 6 establece la autoridad
sacerdotal de Aardn y su linaje. Numeros 18 detalla sus responsabilidades,
privilegios y advertencias contra la intromision de “extranios” ([JJ, zar) en el
servicio del santuario. La vara de Aardn florecida es la sefial innegable de esta
eleccién divina. 1 Kefa 2:5 no contradice esto, sino que revela el cumplimiento y
la expansion de este sacerdocio. El sacerdocio Aaronico era una sombra ([J[J,
tzel) de lo que Yeshua estableceria. En Yeshua, el sacerdocio se democratiza en
el sentido de que todos los creyentes son ahora sacerdotes, no por linaje fisico,
sino por haber sido hechos uno con el Sumo Sacerdote celestial, Yeshua. La
advertencia contra el “extraio” en Numeros 18 encuentra su cumplimiento en
que solo aquellos que estan “en Mashiaj” pueden servir en este sacerdocio
espiritual.

2. Santidad y Pureza Sacerdotal: La Haftarah de Ezequiel 44 enfatiza las
estrictas regulaciones de pureza y santidad para los sacerdotes Sadocitas en el
templo futuro. Las vestiduras de lino, la prohibicién de raparse o beber vino en
servicio, y la distincion entre lo santo y lo profano son ejemplos. Estas
regulaciones subrayan la necesidad de la santidad para acercarse a Adonai. 1
Kefa 2:5 nos llama a un “sacerdocio santo”, lo que implica que los creyentes
deben buscar la santidad en sus vidas. La pureza requerida en el sacerdocio
Levitico (y Sadocita) es un reflejo de la santidad que Adonai espera de Su
pueblo, santidad que se logra y se vive por medio de Yeshua y el Ruaj Hakodesh
(Espiritu Santo).

3. Nuestra Herencia: Adonai Mismo: Numeros 18:20 declara: “Yo soy tu
porcién y tu heredad en medio de los hijos de Israel”, refiriéndose a los Levitas
y sacerdotes. Ezequiel 44:28 reitera esto para los sacerdotes Sadocitas. 1 Kefa
2:5, al describir a los creyentes como un sacerdocio santo, implica que Adonai
es también la heredad de aquellos que estan en Yeshta. Nuestra porcién no es
terrenal, sino espiritual; nuestro tesoro es el propio Eterno a través de Yeshua
haMashiaj.
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Reflexion Mesianica:

1 Kefa 2:5 resalta el papel de Yeshua haMashiaj como el centro de todas las
escrituras y el fundamento de este sacerdocio universal.

1. Yeshua, la Piedra Viva y Fundamental: El versiculo anterior (1 Kefa 2:4) se
refiere a Yeshtiia como “la piedra viva, desechada ciertamente por los hombres,
mas para Elohim escogida y preciosa.” Es sobre esta “piedra viva” que los
creyentes (también piedras vivas) son edificados. Yeshua es el fundamento
mismo del templo espiritual, el cual es Su Kehilah. Este es un eco de la
“piedra angular” profetizada en el Tanakh (Yeshayahu/Isaias 28:16;
Tehilim/Salmo 118:22), que se convierte en la cabeza del angulo.

2. Yeshua, Nuestro Sumo Sacerdote: Es “por medio de Yeshia Mashiaj”
(000000000 0000000 00000, b’-yad Yeshoo® M’sheeja) que podemos ofrecer
“sacrificios espirituales aceptables a Elohim.” Yeshuia no solo es el Sumo
Sacerdote perfecto que se ofrecié a si mismo como el sacrificio final, sino que
también es el Mediador a través del cual el sacerdocio de los creyentes se
activa. Nuestra capacidad para acercarnos a Adonai y ofrecer adoracién es
enteramente dependiente de Su obra redentora. El es la puerta al Santo de los
Santos.

3. El Sacerdocio del Malki-Tsedek en Cumplimiento: El sacerdocio Aardnico
era por linaje. El sacerdocio de los creyentes, habilitado por Yeshua, trasciende
el linaje fisico. Yeshua es sacerdote segun el orden de Malki-Tsedek, un
sacerdocio no basado en la ley carnal, sino en el poder de una vida
indestructible (Hebreos 7:16). Esto permite que hombres y mujeres de todas las
tribus y naciones sean constituidos “sacerdocio santo” en El.

4. Sacrificios Espirituales: Los sacrificios de animales en el Mishkan y el Templo
eran tipos de un sacrificio mayor. En Yeshta, los creyentes ofrecen “sacrificios
espirituales”. Estos incluyen la alabanza (Hebreos 13:15), el servicio (Romanos
12:1), el compartir con los necesitados (Hebreos 13:16) y una vida de
obediencia. Todo esto se hace “por medio de Yeshuia Mashiaj”, quien purifica y
hace aceptables nuestras ofrendas.

En esencia, 1 Kefa 2:5 muestra cémo la estructura del sacerdocio y el templo, tan
detallada en la Tordh y profetizada en la Haftardh, encuentran su consumacién y su
verdadera expresion en Yeshiia haMashiaj y en Su Kehilah. El sacerdocio de Aaron
validado en Koraj, y el sacerdocio Sadocita de Ezequiel, apuntaban a la necesidad de
mediacion y santidad, que se cumplen de manera perfecta en Yeshua, quien nos hace
a nosotros también “reyes y sacerdotes” (Apocalipsis 1:6).
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4. Contexto Historico y Cultural

La Aliydh 6 de Parasha Koraj (Numeros 17:10-18:20), junto con la Haftarah (Ezequiel
44:15-31) y el Brit Hadashdah (1 Kefa 2:5), abarca una vasta linea de tiempo y
desarrollo teoldgico, desde la institucién del sacerdocio en el desierto hasta su
cumplimiento en la era mesianica.

El Mishkan y el Desierto (Numeros 17:10-18:20):

Después de la drastica rebelidon de Koraj, Datan y Aviram, y la subsiguiente plaga, el
pueblo de Israel estaba sumido en un profundo temor. El milagro de la vara de Aarén
que florecio habia validado irrevocablemente la eleccion de Aardn para el sacerdocio.
Sin embargo, la reaccion del pueblo, “iHe aqui, morimos, perecimos, todos nosotros
perecimos! Todo el que se acerca, se acerca al Tabernaculo de Adonai morirg; ¢acaso
terminaremos de perecer?” (Numeros 17:12-13), revela una comprension
distorsionada del acceso a la presencia de Adondi. Temian acercarse al Mishkan, no
por irreverencia, sino por un miedo abrumador a la muerte, creyendo que cualquier
proximidad al santuario era letal, incluso para los levitas que servian alli.

En este contexto, Adondi establece el capitulo 18 para clarificar las funciones y
responsabilidades del sacerdocio Aardnico y del servicio Levitico, asi como sus
privilegios y sustento.

» Responsabilidad por el Santuario: Adonadi asigna explicitamente a Aarén y a
sus hijos la “iniquidad del santuario” y la “iniquidad de vuestro sacerdocio”
(Numeros 18:1). Esto no significa que cargaran con el pecado del pueblo como
tal, sino que eran responsables de cualquier transgresion o impureza
relacionada con el servicio en el Mishkan o con el incumplimiento de sus
deberes sacerdotales. Eran los custodios de la santidad del Mishkan y, por lo
tanto, respondian por su profanacion. Este es un principio de responsabilidad
delegada.

 Roles Distintos: Se reafirma la distincion entre los sacerdotes (hijos de Aardn)
y los levitas (sus hermanos, la tribu de Levi). Los levitas debian “unirse”
(0000000000, ve-yi-la-va, de donde viene el nombre “Levi”) a los sacerdotes para
servir en el Mishkan en tareas generales, pero tenian prohibido acercarse a los
utensilios del santuario o al altar, tareas exclusivas de los sacerdotes, bajo pena
de muerte. Esto era para evitar la “ira” de Adondi sobre los hijos de Israel.

« Sustento Sacerdotal y Levitico: Adonai establece un sistema de ofrendas y
porciones que asegurarian el sustento de los sacerdotes y levitas, ya que a ellos
no se les daria una heredad de tierra en Israel. Los sacerdotes recibirian
porciones de las ofrendas mas sagradas (grano, aceite, vino, primicias, ofrendas
de pecado, culpa, etc.), mientras que los levitas (Numeros 18:21-24) recibirian
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el diezmo de todo Israel. Esta era una clara indicacién de que Adonai era su
“porcion y heredad” (Nimeros 18:20), un concepto central para su identidad y
servicio. El “pacto de sal” (Numeros 18:19) denota un pacto perpetuo e
inquebrantable, simbolizando la incorruptibilidad y la fidelidad.

El Primer y Segundo Templo:

Los principios establecidos en Numeros 18 fueron la base del servicio en el Primer
Templo (construido por Shelomd) y luego en el Segundo Templo (reconstruido
después del exilio babilénico). Las funciones de los sacerdotes y levitas
evolucionaron, pero la division de responsabilidades y el sistema de sustento se
mantuvieron. Los sacerdotes, descendientes de Aaron, continuaron oficiando en el
altar y en el Kodesh, mientras que los levitas realizaban tareas de musica, porteria,
limpieza, y mantenimiento.

Qumran y Escritos Mesianicos/Nazarenos (Ezequiel 44 y 1 Kefa 2:5):

El texto de Ezequiel 44 fue escrito durante el exilio babilonico, mirando hacia la
restauracion y un futuro Templo. Las estrictas regulaciones para los sacerdotes
Sadocitas en este capitulo reflejan una preocupacion por la pureza sacerdotal que
habia sido comprometida antes y durante el exilio. La distincion de Ezequiel a los
hijos de Sadoc (un linaje sacerdotal que se mantuvo fiel a Adondi, 1 Samuel 2:35) es
un comentario implicito sobre la corrupcién de otros sacerdotes. Esta preocupacion
por un sacerdocio puro y justo fue compartida por la comunidad de Qumran, que se
veia a si misma como los “hijos de Sadoc” espirituales, guardando las leyes de
Adonadi con celo y esperando la venida de un Mesias Sacerdotal y un Mesias Real.

Los escritos mesianicos y nazarenos (Brit Hadashah) reinterpretan y cumplen
estas instituciones. El libro de Hebreos es el ejemplo mas claro, argumentando que
el sacerdocio Aardnico y el sistema sacrificial del Templo eran sombras que
encontraban su perfeccion en Yeshiia haMashiaj.

« 1 Kefa 2:5 es un ejemplo clave de esta reinterpretacion. La comunidad de
creyentes en Yeshua es ahora el “templo espiritual” y un “sacerdocio santo”.
Esto no anula el sacerdocio levitico histérico, sino que lo eleva a un plano
espiritual y universal. Los creyentes no ofrecen sacrificios de animales, sino
“sacrificios espirituales” (alabanza, servicio, vidas santas) a través de Yeshua, el
Sumo Sacerdote y el sacrificio perfecto.

« El concepto de “Adonai es tu porcion y tu heredad” para los sacerdotes
Leviticos se extiende a todos los creyentes en Yeshua. Ya no es solo una
designacién para una tribu, sino una verdad espiritual para todos los que estan
en Mashiaj: nuestra verdadera riqueza y sustento no estan en las posesiones
terrenales, sino en la comunion y la relacién con Adonai Mismo. Este fue un
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concepto radical para el pensamiento judio de la época, que estaba
acostumbrado a un sistema jerarquico y territorial. El Brit Hadashah muestra
que en Yeshua, las bendiciones y responsabilidades de Israel se extienden a un
pueblo espiritual, una Kehildh que es coheredera con Mashiaj.

En resumen, esta seccion de la Torah, la Haftarah y el Brit Hadashah nos muestra
una progresion en la revelaciéon divina sobre el sacerdocio: desde su institucion y
delimitacion fisica en el desierto, pasando por un anhelo profético de pureza
sacerdotal, hasta su culminacion y espiritualizacion en Yeshia haMashiaj, quien hace
a Su Kehiladh un sacerdocio santo universal.

5. Estudio, Comentarios y conexiones proféticas

La Aliydh 6 de Parasha Koraj (Numeros 17:10-18:20) junto con la Haftarah de
Ezequiel 44 y 1 Kefa 2:5 ofrecen una profunda reflexion sobre la santidad, la
autoridad sacerdotal y la relaciéon de Adondi con Su pueblo.

Comentarios Rabinicos:

« Rashi sobre Numeros 17:12-13 (“iHe aqui, morimos, perecimos!...”) explica que
el pueblo, aterrorizado por los juicios divinos sobre Koraj y la plaga, temia que
cualquier acercamiento al Mishkan resultaria en muerte. Adonai, al establecer
las leyes detalladas del sacerdocio en el capitulo 18, buscaba aliviar este temor
mostrando que habia una forma divinamente ordenada de servicio y
acercamiento. Rashi también enfatiza que la vara de Aaron fue devuelta al Arca
del Testimonio (Numeros 17:10) para servir como una “sefal a los hijos de
rebelion” (J0000-0000000 O000OM), un recordatorio constante de la autoridad
establecida y el peligro de la usurpacion.

e Ibn Ezra senala que la “iniquidad del santuario” y la “iniquidad del sacerdocio”
(Numeros 18:1) se refieren a la responsabilidad de los sacerdotes por cualquier
profanacién o error en el servicio, no a que cargaran con los pecados del pueblo
como expiacion. Su vida y servicio debian ser irreprensibles para mantener la
santidad del Mishkan.

« Najmanides (Ramban) destaca la importancia del “pacto de sal” (Numeros
18:19) como un simbolo de un pacto inquebrantable y perpetuo. La sal, al ser un
conservante, representa la eternidad y la fidelidad de Adonai al pacto con el
sacerdocio Aaronico.

« Sobre Numeros 18:20 (“Yo soy tu porcién y tu heredad”), los comentaristas
rabinicos explican que esta es una declaracion de la vocacion unica de los
Levitas y Sacerdotes. A diferencia de las otras tribus que recibieron heredad de

133



Bfy TORAH VIVIENTE

tierra, su sustento y seguridad venian directamente de Adonadi a través de las
ofrendas y los diezmos. Esta relacion directa con Adondi era considerada una
bendicidn superior a cualquier posesion terrenal.

Comentario Judio Mesianico:

Esta Aliyah, especialmente en conjunto con la Haftardh y 1 Kefa 2:5, esta llena de
conexiones proféticas que destacan a Yeshua haMashiaj:

 Cargar la Iniquidad del Santuario y Sacerdocio (Nimeros 18:1): Los
sacerdotes Aaronicos eran responsables de la santidad del Mishkan y del
sacerdocio mismo, cargando las consecuencias de sus errores. Esto es una
sombra ([J[J[J, tzel) del inico que podia cargar la verdadera “iniquidad” -
Yeshta haMashiaj. El cargd la iniquidad de toda la humanidad
(Yeshayahu/Isaias 53:6), no solo la del santuario o del sacerdocio, ofreciéndose
a si mismo como el sacrificio perfecto. Su carga fue expiatoria, no meramente
de responsabilidad.

« Pacto Perpetuo (Numeros 18:19): El “pacto de sal perpetuo” dado al
sacerdocio Aardnico apunta a la naturaleza inmutable de los pactos de Adonai.
Este pacto, aunque limitado y temporal en su forma Aardnica, encuentra su
verdadero caracter perpetuo en el Nuevo Pacto (QUJ00000 0000000, Brit
Hadashd) establecido por Yeshuia haMashiaj a través de Su sangre (Lucas
22:20). El sacerdocio de Yeshua es un sacerdocio eterno segun el orden de
Malki-Tsedek (Hebreos 7:24).

« Adonai, Nuestra Porcion (Numeros 18:20; Ezequiel 44:28): Esta es una de
las declaraciones mas profundamente mesidnicas. Los sacerdotes Levitas no
tenian heredad terrenal porque Adonai Mismo era su porcion. Este principio se
expande a todos los creyentes en Yeshua. Nuestro verdadero tesoro, nuestra
seguridad y nuestra heredad no estan en las posesiones de este mundo, sino en
la relacién intima y eterna con Adonai a través de Mashiaj. Yeshta dijo: “Mi
comida es hacer la voluntad del que me envi6” (Yojanan/Juan 4:34), mostrando
que Su “porcién” era cumplir la voluntad del Padre. El nos invita a participar de
esta misma porcion.

« El Sacerdocio Puro y Fiel (Ezequiel 44:15-31): La Haftarah profetiza un
sacerdocio futuro de los hijos de Sadoc que se mantuvo fiel. Esto tipifica a
Yeshta, el Sacerdote perfecto y sin pecado, y a aquellos que en El son
apartados para un servicio puro. Las estrictas regulaciones de pureza
sacerdotal en Ezequiel son un espejo de la santidad que Yeshua manifestd y que
ahora infunde en Su Kehilah.

Notas de los primeros siglos, resaltando el papel de Yeshiia haMashiaj:
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« Los escritores del Brit Hadashah, especialmente el autor de Hebreos, utilizan
los principios y las instituciones de la Torah para mostrar la superioridad y el
cumplimiento en Yeshua. La idea del sacerdocio de Aardn y los Levitas como
“sombra” de la realidad en Yeshtua es recurrente (Hebreos 8:5, 10:1).

» 1 Kefa 2:5 es clave, ya que extiende el sacerdocio a todos los creyentes. Esto
no se entenderia sin el contexto del sacerdocio levitico del Tanakh. Los
primeros creyentes, muchos de ellos judios, habrian comprendido la ruptura y la
plenitud que esto representaba: ya no era necesario un intermediario humano
levitico, pues Yeshua era el Sumo Sacerdote, y a través de El, todos podian
acercarse a Adondi como “sacerdocio santo” para ofrecer sacrificios
espirituales. Esta universalizacion del sacerdocio es un testimonio de la obra de
Yeshua para romper las barreras.

 Los Padres de la Kehildh primitiva también hacian hincapié en que Yeshtua era
el cumplimiento de todas las leyes y tipos sacerdotales, siendo el verdadero
Sacrificio y el verdadero Sumo Sacerdote.

Aplicacion Practica y Espiritual:

1. Responsabilidad en el Servicio: Si los sacerdotes Leviticos cargaban con la
iniquidad del santuario, icudnto mas nosotros, como sacerdotes espirituales en
Yeshua, debemos ser diligentes en la santidad y la integridad de nuestro
servicio a Adondi! No debemos tomar a la ligera nuestro llamado.

2. Confianza en la Provision Divina: La declaracion “Adonai es tu porcion y tu
heredad” nos libera de la ansiedad por las posesiones materiales. Nos llama a
depender completamente del Eterno para nuestro sustento, sabiendo que El es
mas valioso que cualquier riqueza terrenal.

3. Vida de Santidad: Las regulaciones de pureza para los sacerdotes nos desafian
a una vida de santidad constante. Como creyentes en Yeshua, que nos ha hecho
santos, debemos buscar la pureza en nuestras acciones, palabras y
pensamientos, porque somos el templo del Ruaj Hakodesh.

4. Ensenanza y Discernimiento: Como el sacerdocio Levitico debia ensefiar a
distinguir entre lo santo y lo profano, nosotros también estamos llamados a
discernir y ensefiar la verdad de la Palabra de Adonai, guiando a otros hacia una
vida que honre al Eterno.

Anotaciones gramaticales, léxicas y Guematria:

(000000000 (mish-méret): “Guardia”, “custodia”, “cargo”. Se usa
repetidamente para enfatizar la responsabilidad de los sacerdotes y levitas. En
Ezequiel, “mishmarti” se refiere a la “Mi custodia” o “Mi servicio”, indicando
que los sacerdotes fieles guardan la misma ordenanza divina.

n [

« (0000 (a-von): “Iniquidad”, “culpa”, “pecado”. En Numeros 18:1, se refiere a la
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responsabilidad por las transgresiones en el contexto del santuario y el
sacerdocio. No es una expiacion por el pecado del pueblo, sino una rendicion de
cuentas por el manejo de lo sagrado.

(0000000 (ma-ta-nah): “Don”, “regalo”. El sacerdocio es presentado como un
don de servicio, no como un derecho ganado. Esto subraya que la capacidad de
servir a Adondi es una gracia inmerecida.

« J00000 00000 0000000 (brit mé-laj o-lam): “Pacto de sal perpetuo”. La sal es
un simbolo de permanencia, incorruptibilidad y fidelidad en los pactos. Un pacto
“de sal” es uno que no puede ser roto.

- J0000 (é-lek) v 0000000 (na-ja-lah): “Porcidén” y “heredad”. Estas palabras,
usadas en Numeros 18:20, son centrales para la identidad sacerdotal y levitica.
Su heredad no era territorial, sino Adonai Mismo, lo que les permitia dedicarse
plenamente al servicio divino sin las distracciones de las posesiones materiales.
Este es un principio de separacion y dedicacion total.

« Guematria: No hay aplicaciones de guematria ampliamente reconocidas para
este texto que aporten un significado mesianico profundo mas alla de las
interpretaciones literal y tipoldgica. La riqueza del texto se encuentra en sus
patrones tematicos y en la revelacién progresiva de la funcién sacerdotal.

6. Analisis Profundo de la Aliyah

La Aliydh 6 de Parasha Koraj (NUumeros 17:10-18:20) es una seccién pivotal que sigue
a la manifestacion del poder de Adonai a través de la vara de Aardén que florecid. Su
propdsito principal es disipar el temor del pueblo, reconfirmar la autoridad
sacerdotal de Aardn y establecer claramente las funciones y el sustento de los
sacerdotes y levitas.

Analisis y Comentario Judio:

Después del milagro de la vara, la respuesta del pueblo fue de terror: “iHe aqui,
morimos, perecimos, todos nosotros perecimos! Todo el que se acerca, se acerca al
Tabernéculo de Adonai morira” (Numeros 17:12-13). Esta expresién de panico refleja
la profunda reverencia, mezclada con temor, hacia la santidad de Adonai
manifestada en el Mishkan y los juicios recientes. Temian que cualquier
acercamiento, incluso legitimo, les traeria la muerte.

Adonadi responde a este temor estableciendo un sistema claro de mediacién y
responsabilidad.

1. La Vara de Aaron como Testimonio (Numeros 17:10-11): Adondi ordena a
Moisés que regrese la vara de Aardn florecida al Arca del Testimonio (JJJ0000
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0000000, lifnei ha-edut), no solo para validar el sacerdocio, sino
especificamente “para guarda, como sefal para los hijos de rebelion, y asi
terminardas sus quejas de sobre Mi, para que no mueran.” La vara es un
monumento permanente, un “trofeo” de la victoria de Adondi sobre la rebelion y
un disuasivo contra futuras murmuraciones, asegurando que el pueblo no
incurriera en mas juicios por su desconfianza.

2. Responsabilidad por el Santuario y el Sacerdocio (Numeros 18:1-7):
Adonadi transfiere la “iniquidad” del santuario y del sacerdocio a Aardn y sus
hijos. Esto significa que ellos eran los garantes de la pureza y la observancia en
el Mishkan. Si algo salia mal en el servicio, la culpa recaia sobre ellos, no sobre
el pueblo en general. Esta es una carga solemne, que subraya la inmensa
responsabilidad que tenian. Luego, se delimita claramente la funcién de los
levitas: “se unan a tiy te sirvan” (J000000000000 COOOO0O0 0000000000, ve-yi-la-
vl alei-ja vi-sha-re-ti-ja). Los levitas son ayudantes de los sacerdotes,
responsables del “cuidado de la Tienda de Reunion” (JO000 0000000000
O00000), pero tienen prohibido tocar los utensilios del santuario o el altar. Esta
distincién es vital para evitar mas muertes y restaurar el orden divino. El
sacerdocio es dado como un “don de servicio” (00000 00000000), no como un
derecho o una ambicién personal.

3. Provision y Sustento Sacerdotal (Numeros 18:8-20): Adonai detalla las
porciones de las ofrendas sagradas que recibirian Aarén y sus hijos, y las
porciones de los levitas (mencionadas en los versiculos siguientes de la Parasha,
fuera de esta Aliyah especifica, pero parte del mismo contexto temético de
Numeros 18). Los sacerdotes tendrian derecho a las porciones de las ofrendas
por el pecado, la culpa, las primicias, las ofrendas mecidas, los primogénitos
(rescatados o sacrificados), y las cosas consagradas. Esta provisién les permitia
dedicarse plenamente a su servicio sin tener que preocuparse por la
subsistencia material. La cuspide de esta provision se resume en el verso 20:
“Yo soy tu porcién y tu heredad en medio de los hijos de Israel.” Esta es una
declaracion radical que significa que la relacion con Adondi era su verdadera
herencia, superior a la tierra o las posesiones materiales. El “pacto de sal
perpetuo” (Numeros 18:19) subraya la inquebrantable fidelidad de Adonai a
este arreglo.

Analisis y Comentario Mesianico:

Esta Aliyah es rica en significado mesianico, revelando las sombras de la obra de
Yeshtia haMashiaj.

1. Cargando la Iniquidad (Numeros 18:1): La responsabilidad de los
sacerdotes de “cargar la iniquidad del santuario y del sacerdocio” es una
preparacion para la comprension de Yeshua. Si el sacerdocio terrenal cargaba
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la responsabilidad por los errores en el servicio sagrado, Yeshua, nuestro Sumo
Sacerdote perfecto, cargé sobre Si la verdadera iniquidad: el pecado de la
humanidad (Yeshayahu/Isaias 53:6; 2 Corintios 5:21). El no carg6 la culpa de Su
propio sacerdocio, pues era sin pecado, sino que llevo sobre Si el juicio por el
pecado del pueblo, proveyendo la expiacion definitiva y perfecta. El es el tinico
que puede verdaderamente quitar la ira de Adondi de sobre el pueblo, no solo
por Su intercesion, sino por Su sacrificio consumado.

2. El “Extrano” y el Acceso a Adonai (Numeros 18:4, 7): La prohibicion para
el “extrano” ([J[], zar) de acercarse al santuario bajo pena de muerte subraya la
santidad de Adonadi y la necesidad de una mediacién divinamente ordenada. En
el Brit Hadashah, Yeshtia haMashiaj es el inico que nos da acceso a la
presencia de Adondi (Efesios 2:18; Hebreos 10:19-20). El es el Gran Sumo
Sacerdote que ha abierto el velo con Su propia carne. Sin El, somos “extrafios”
y no podemos acercarnos sin ser consumidos por la santidad de Adonai. A
través de Yeshua, somos hechos hijos de Adonai y coherederos, ya no “extranos”
sino “ciudadanos de los santos” (Efesios 2:19).

3. Adonai, Nuestra Porcion y Heredad (Numeros 18:20): Esta declaracion es
una de las mayores expresiones de la relaciéon de pacto y del sustento en
Mashiaj. Para el creyente en Yeshua, esta verdad se cumple de manera
espiritual y eterna. Nuestro valor y nuestra seguridad no provienen de las
riquezas terrenales o de una heredad fisica, sino de nuestra relacion con Adonai
Mismo a través de Yeshua. El es nuestro tesoro incomparable, nuestro sustento
y nuestra herencia eterna. Yeshua dijo: “Yo soy el pan de vida” (Yojanan/Juan
6:35), y “el que bebe del agua que Yo le daré, no tendra sed jamas”
(Yojanan/Juan 4:14). El es nuestra porcién y heredad viviente.

4. El Sacerdocio como “Don de Servicio”: El sacerdocio Aardnico era un don.
El sacerdocio del creyente en Yeshua (1 Kefa 2:5) también es un don, no algo
ganado por mérito. Servir a Adonadi es un privilegio inmerecido, capacitado por
el Ruaj Hakodesh, y siempre debe verse como un acto de gratitud y obediencia,
no de ambicidn personal.

5. El “Pacto de Sal Perpetuo”: La inmutabilidad del pacto con el sacerdocio
Aardnico, sellado con sal, prefigura la naturaleza inquebrantable del Nuevo
Pacto establecido por Yeshua. Este pacto es eterno y perfecto, sellado con la
sangre de Mashiaj.

En sintesis, esta Aliyah, mas alla de establecer el orden sacerdotal, revela la
necesidad de un mediador perfecto y de una provisiéon divina que superaria las
limitaciones del sistema Levitico. Yeshtia haMashiaj es el cumplimiento de esta
necesidad, el que carga nuestra iniquidad, nos da acceso a Adonadi, y es nuestra
porcion y heredad eterna, estableciendo un pacto inmutable de gracia y servicio para
Su Kehilah.
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7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

El tema central de la Aliyah 6 de Parasha Koraj (Numeros 17:10-18:20) es la
clarificacion y reafirmacion de la estructura divina de la autoridad sacerdotal
y Levitica, junto con su sustento, como medio para restaurar la confianza y
cesar la ira de Adonai sobre el pueblo. Este tema es crucial en el contexto de la
Torah por varias razones:

1. Definicion de Roles y Responsabilidades: Ante el temor del pueblo después
de los juicios divinos, Adonai establece con precision los limites y
responsabilidades de los sacerdotes (hijos de Aaron) y los levitas. Se define
quién puede acercarse a qué parte del Mishkan y quién es responsable de la
“iniquidad” asociada con el santuario. Esto es vital para la pureza del culto y
para la supervivencia del pueblo. Sin un orden claro, el acercamiento a la
santidad de Adonadi seria peligroso y autodestructivo.

2. La Necesidad de Mediacion: El temor del pueblo (“Todo el que se acerca...
morira”) subraya su reconocimiento intuitivo de la brecha entre la santidad de
Adondi y la pecaminosidad del hombre. La designacion de los sacerdotes como
guardianes y mediadores es la solucién divina a esta brecha, permitiendo que el
pueblo tenga un camino hacia Adonai sin perecer.

3. Adonai como Sustento y Herencia: El principio de que los sacerdotes y
levitas no recibirian heredad de tierra, sino que Adondi Mismo seria su “porcion
y heredad”, establece un precedente poderoso. Esto ensena que la verdadera
seguridad y plenitud se encuentran en la relacién con el Eterno, no en las
posesiones materiales.

Relacion con las Ensenanzas y la Obra de Yeshua en el Brit Hadashah:

Este tema fundamental encuentra su maxima expresion y cumplimiento en Yeshta
haMashiaj, demostrando la continuidad y la superioridad del Nuevo Pacto.

1. El Sumo Sacerdote Perfecto y el Fin de la Iniquidad: Yeshuia haMashiaj es
el cumplimiento del sacerdocio. El es el tnico que verdaderamente “cargé la
iniquidad” (Nimeros 18:1), no la de un santuario terrenal o un sacerdocio
imperfecto, sino la iniquidad de toda la humanidad. Su sacrificio en el madero
fue el acto expiatorio final y perfecto, que “quité” el pecado y la “ira” de Adonai
sobre los hijos de Israel y todas las naciones que creen en El. Ya no hay
necesidad de temer al acercarse a Adonai, porque Yeshua ha abierto el camino
a través de Su propia carne (Hebreos 10:19-20).

2. Acceso Universal a Adonai: La prohibicion para el “extrano” de acercarse al
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santuario es eliminada en Yeshua. Por medio de Su sangre, tanto judios como
gentiles que creen en El son ahora “cercanos” a Adonai (Efesios 2:13). La
Kehildh de Yeshua se convierte en un “sacerdocio santo” (1 Kefa 2:5),
capacitada para ofrecer “sacrificios espirituales” directamente a Adonai, sin
necesidad de un mediador sacerdotal humano. Yeshua es el inico mediador (1
Timoteo 2:5).

3. Yeshua, Nuestra Verdadera Porcion y Herencia: La declaracion “Yo soy tu
porcién y tu heredad” se cumple suprema y espiritualmente en Yeshta. El es
nuestra verdadera riqueza, nuestra seguridad, nuestro sustento y nuestra
herencia eterna. Los creyentes en Yeshia, aunque puedan tener herencias
terrenales, comprenden que su tesoro mas valioso es la relacion con Adonadi a
través de Su Mashiaj. Yeshuia nos llama a no afanarnos por las riquezas del
mundo, sino a buscar primeramente el Reino de Elohim y Su justicia, confiando
en que todo lo demas nos sera anadido (Mattityahu/Mateo 6:33).

4. El Pacto de Sal Perpetuo en el Nuevo Pacto: La inquebrantabilidad del
pacto con el sacerdocio Aardnico prefigura la eternidad y la inmutabilidad del
Nuevo Pacto establecido por Yeshua. Este pacto, sellado con Su sangre, es un
pacto de gracia y redencién que permanece para siempre.

Conexion con los Moedim de Elohim:

El tema de la Aliyah se conecta tematicamente con Yom Kipur (Dia de la
Expiacion) y Shavuot (Semanas/Pentecostés).

« Yom Kipur: El sacerdocio Aardnico era el garante del Dia de la Expiacion, el
unico dia en que el Sumo Sacerdote podia entrar al Santo de los Santos para
hacer expiacion por los pecados de Israel. El concepto de “cargar la iniquidad”
del santuario y del sacerdocio es intrinseco a Yom Kipur. Yeshua es nuestro
perfecto Sumo Sacerdote de Yom Kipur, quien no entr6 con sangre ajena, sino
con Su propia sangre, una vez para siempre, para obtener una redencion eterna
(Hebreos 9:11-14). El cargé nuestra iniquidad para que no perezcamos.

« Shavuot: Esta festividad marca la entrega de la Tordh en el Monte Sindi, y en el
Brit Hadashah, la venida del Ruaj Hakodesh. En Shavuot, la Ley fue dada,
estableciendo el sacerdocio. En el Shavuot mesianico, el Ruaj Hakodesh
empodera a la Kehildh de Yeshta para ser un “sacerdocio santo” universal (1
Kefa 2:5). Si antes el temor de acercarse al Monte Sinai y al Mishkan era por la
santidad de Adonai, ahora, por el Ruaj Hakodesh, los creyentes pueden
acercarse con confianza al trono de la gracia, cumpliendo la vision de un pueblo
sacerdotal. Los primogénitos y las primicias mencionadas en Nimeros 18 son
ofrendas que se relacionan con Shavuot y la cosecha, apuntando a Yeshtia como
la primicia de los resucitados y la Kehildh como las primicias del Ruaj.

| 40



Bfy TORAH VIVIENTE

8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

La Aliydh 6 de Parasha Koraj (NUumeros 17:10-18:20) revela a Yeshua haMashiaj a
través de varias lentes proféticas y tipoldgicas, destacando Su papel como el
cumplimiento del sacerdocio y la fuente de nuestra herencia eterna.

Profecias Mesianicas y Reflexion:

Aunque no hay profecias verbales directas del Mashiaj en estos versiculos, la
institucién del sacerdocio Aaroénico y su subsiguiente confirmacion y provision
establecen un patrén divino que culmina en Yeshua. La necesidad de un mediador, la
carga de la iniquidad, y la promesa de Adonai como la porcién de Su pueblo, todos
apuntan hacia El. La reflexién es que la solucién definitiva a la separacién entre
Adondi y la humanidad, manifestada en el temor del pueblo, es el propio Mashiaj.

Métodos para descubrir al Mashiaj en esta Aliyah:

1. Tipos (Tipologias):

o Aardn y sus hijos como Tipo de Yeshua: FEl sacerdocio Aaronico es un
tipo o figura del Sumo Sacerdote Yeshuia haMashiaj. Asi como Aaron fue
divinamente escogido y su sacerdocio validado por un milagro (la vara que
florecio), Yeshua es el Sumo Sacerdote de Adonai, cuya autoridad y
eficacia son validadas por Su resurreccién y exaltacion.

> La carga de la iniquidad del santuario (Nimeros 18:1) como Tipo de
la expiacion de Yeshua: Los sacerdotes Aardnicos eran responsables de
la santidad del Mishkan y del sacerdocio, cargando con las consecuencias
de cualquier transgresion en el servicio. Este es un tipo de Yeshua, quien
es el inico que cargo la verdadera “iniquidad” del pecado humano,
ofreciéndose a si mismo como el sacrificio perfecto para nuestra expiacion
(Yeshayahu/Isafas 53:6; 2 Corintios 5:21). El llevd el castigo que nos
correspondia.

2. Sombras (Tzelalim):

o El sistema sacerdotal con sus funciones y provisiones es una sombra de la
realidad superior encontrada en Yeshua. La prohibicidn para el “extrafno”
de acercarse al Mishkan es una sombra de que solo a través de Yeshua
podemos tener acceso a Adonai. El sacerdocio Aardnico, con sus
limitaciones y la necesidad de ofrendas diarias, prefigura la perfeccion del
sacerdocio de Yeshua, que es una vez para siempre (Hebreos 9:11-12).

3. Figuras:
o La figura de Adondi como la “porcion y heredad” de los sacerdotes y levitas
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es una figura de Yeshtia como nuestra verdadera porcion. El es el “pan de
vida” y el “agua viva” que satisface profundamente.
4. Patrones Redentores (Tavnitot):

o El patron de la mediacion divina para el acceso humano se establece
firmemente. Debido a la santidad de Adondi y la pecaminosidad del
hombre, se requiere un camino divinamente ordenado para el
acercamiento. Este patron culmina en Yeshua, quien es el inico camino, la
verdad y la vida, el puente entre Adondi y la humanidad (Yojanan/Juan
14:6).

5. Nombres y Titulos Proféticos:

> La designacion del sacerdocio de Aarén como un “don de servicio”
(0000000 DOO000O00, matanah avodah) apunta a Yeshtia como el “Siervo
Sufriente” de Yeshayahu/Isaias 53, quien se dio a si mismo como don y
servicio supremo.

6. Eventos Simbdlicos:

o El pacto de sal (Nimeros 18:19), que denota un pacto inquebrantable,
simboliza la naturaleza eterna e inmutable del Nuevo Pacto en Yeshua, que
no puede ser roto.

> La vara de Aardn que florecid, mencionada al inicio de esta Aliyah
(Numeros 17:10), es un evento simbdlico de la vida que brota de la muerte,
prefigurando directamente la resurreccion de Yeshua.

7. Analisis Lingiiistico:

o La palabra Q0000000 (lig-vé-a, “perecer” o “terminar de perecer”) en el
clamor del pueblo (Numeros 17:13) subraya la desesperacion humana sin
un mediador. Yeshua vino para que no perezcamos, sino que tengamos
vida eterna (Yojanan/Juan 3:16).

o 0000 (jé-lek) “porciéon” y 0000000 (na-ja-lah) “heredad”: La eleccion de
estas palabras para describir la relacion de los sacerdotes con Adonai es
fundamental. En el Brit Hadashah, Yeshia es nuestra porcidn, y en El,
tenemos una heredad incorruptible e inmarcesible (1 Kefa 1:4).

8. Midrashim Mesidnicos:

o Aunque los midrashim rabinicos tradicionales no suelen conectar estos
pasajes directamente con Yeshua, la teologia mesidnica judia y nazarena ve
en la disposicion divina para el sacerdocio una preparacion para el
sacerdocio superior de Yeshua. El concepto de la “iniquidad” que los
sacerdotes cargaban, aunque no expiatoria en si misma, es interpretado
como un eco de la necesidad de una figura que cargara la iniquidad de un
modo completo.

9. Cumplimientos Tipoldgicos en el Brit Hadashah:

o Hebreos 7-10: Estos capitulos desarrollan extensamente cdmo Yeshua es
el cumplimiento y la perfeccién del sacerdocio levitico. El es un sacerdote
superior, con un sacrificio superior, que ha entrado en un santuario
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superior. El autor de Hebreos explica como la funcién de Aarén de “cargar
la iniquidad” del santuario es cumplida por Yeshua quien llevo nuestros
pecados.

o 1 Kefa 2:5: Este versiculo es el cumplimiento directo de la vocacién
sacerdotal. Los creyentes, a través de Yeshua, son hechos un “sacerdocio
santo” para ofrecer “sacrificios espirituales”. Esto significa que el acceso a
Adonai ya no esta limitado a un linaje, sino que esta abierto a todos los que
estan en Mashiaj.

o Romanos 12:1; Hebreos 13:15-16: Estos pasajes definen los “sacrificios
espirituales” que los creyentes deben ofrecer, cumpliendo el propdsito de
los sacrificios de la Tordh a través de una vida dedicada y de alabanza.

10. Paralelismos Tematicos:

> La transicion del temor a la seguridad a través de la mediacion divina es
un paralelismo central. El pueblo temia perecer al acercarse al Mishkan. A
través de Yeshta, el miedo a la condenacion se reemplaza por la seguridad
del acceso a Adondi (Romanos 8:1).

En resumen, la Aliyah 6 revela a Yeshia haMashiaj como el Sumo Sacerdote
perfecto, que carga la iniquidad, nos da acceso a la presencia de Adonai, y es nuestra
verdadera y eterna porcién y heredad, estableciendo un sacerdocio espiritual y un
pacto inquebrantable para Su Kehilah.

9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos

La Aliyah 6 de Parasha Koraj (Numeros 17:10-18:20) ha sido objeto de diversas
interpretaciones y ampliaciones en la tradicion judia, que a menudo arrojan luz sobre
sus profundidades teoldgicas.

Midrashim Relevantes:

« Midrash Tanjuma, Koraj 9: Este midrash comenta sobre la reaccion del
pueblo, “iHe aqui, morimos, perecimos!” (Numeros 17:12). El midrash compara
su desesperacion con la de una persona que se siente abrumada por la
presencia divina, temiendo la aniquilacién. La respuesta de Adonai al establecer
los limites y privilegios del sacerdocio se ve como una mitigacion de este temor,
proveyendo un camino seguro para el servicio y el acercamiento. Se enfatiza la
necesidad de un orden divino para evitar la muerte.

« Sifré Bamidbar (Numeros) 116: Este comentario haldjico/midrashico elabora
sobre la responsabilidad de los sacerdotes de “cargar la iniquidad del santuario
y del sacerdocio” (Numeros 18:1). Se interpreta que cualquier falla en el
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servicio o impureza por parte de los sacerdotes recaeria sobre ellos mismos, no
sobre la congregacion en general. Esto subraya la inmensa seriedad de su
llamado y la necesidad de una meticulosa observancia de las leyes de pureza.

« Midrash Raba, Bamidbar (Numeros) 18:18: Sobre el tema de “Adonai es tu
porcion y tu heredad” (Numeros 18:20), este midrash interpreta que, aunque los
levitas no tenian una heredad de tierra, su heredad espiritual era superior. La
intimidad con Adonai y el privilegio de servirle eran vistos como una bendicion
mayor que cualquier posesion material. Esto es una exaltacion de la vocacion
espiritual por encima de la riqueza terrenal.

» Midrash Tanhuma (Buber), Koraj 10: Este midrash discute el “pacto de sal
perpetuo” (Numeros 18:19), comparando la sal, que preserva y da sabor, con la
inmutabilidad y la fuerza duradera del pacto de Adonai con el sacerdocio. Al
igual que la sal es esencial para la vida y los sacrificios, este pacto es esencial y
permanente.

Targumim:

Los Targumim (parafrasis arameas) a menudo afiaden contexto y clarificacién al
texto hebreo.

« Targum Onkelos (Numeros 17:10): “Y Adonai dijo a Moisés: Pon la vara de
Aarédn delante del Testimonio, para guarda, como sefal para los hijos de
rebelidn, para que se acaben sus murmuraciones de Mi y no mueran.” Onkelos
mantiene la literalidad pero reafirma el proposito de la vara como una
advertencia para los rebeldes.

« Targum Yonatan ben Uziel (Numeros 18:1): “Y Adondi habld a Aarén: T4, y
tus hijos contigo, soportaréis la iniquidad del santuario, si los hijos de Israel
pecan en él; y tu, y tus hijos contigo, soportaréis la iniquidad de vuestro
sacerdocio, si vosotros mismos pecais en él.” Este Targum aclara que la
“iniquidad” se refiere a la responsabilidad de los sacerdotes por los pecados en
el santuario o por sus propias transgresiones en el desempeno de su ministerio.
Este es un punto importante para diferenciarlo de la expiacién por el pecado del
pueblo.

« Targum Yerushalmi (Numeros 18:20): “Y dijo Adonai a Aardn: En la tierra
de los hijos de Israel no tendras heredad, ni posesién tendras en medio de ellos;
Yo, MarYah, soy tu porcion, y tu heredad, y la heredad de tu casa en medio de
los hijos de Israel.” El Targum Yerushalmi, usando el nombre arameo MarYah
para [J[J][, enfatiza la declaracién de Adonai como la porcion exclusiva de los
sacerdotes.

Textos Fuentes y Apdcrifos:
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« Josefo (Antigiiedades Judias, Libro IV, Capitulo 4, Seccion 4): Flavio
Josefo detalla como Moisés establecio las leyes para los sacerdotes y levitas
para asegurar el orden después de la rebelién de Koraj. El explica cémo los
sacerdotes y levitas vivian de las ofrendas y diezmos, sin tener posesiones de
tierra. Josefo subraya la disciplina y la dedicacion requeridas de estos
servidores de Adonai.

« Libro de los Jubileos (apdcrifo): Este libro, de gran influencia en la
comunidad de Qumran, enfatiza la pureza del sacerdocio y la importancia de las
leyes de consagracion. Aunque no menciona directamente Numeros 18, el
espiritu de la santidad sacerdotal y la exclusividad del servicio son temas
consistentes.

* Rollos del Mar Muerto (Qumran): Los textos de Qumran, como el
Documento de Damasco y la Regla de la Comunidad, reflejan una fuerte
preocupacion por la pureza y la legitimidad sacerdotal. La comunidad de
Qumran, que se veia a si misma como los “Hijos de Sadoc”, aspiraba a un
sacerdocio puro y justo, y su vida comunitaria se organizaba en torno a
principios de santidad y separacion que reflejan los ideales del servicio del
Templo. Creian en la venida de un “Maestro de Justicia” que revelaria la Torah
de manera perfecta y prepararian el camino para un Mesias Sacerdotal.

Estos textos, ya sean exegéticos, historicos o cuasi-apdcrifos, demuestran la continua
relevancia y el estudio profundo de las leyes y principios del sacerdocio en el
judaismo. Desde una perspectiva mesidnica, estas elaboraciones proporcionan un
contexto invaluable para comprender cémo Yeshia haMashiaj cumple y perfecciona
todos estos aspectos del sacerdocio y el culto divino.

10. Mandamientos Encontrados o principios y valores

La Aliydh 6 de Parasha Koraj (Numeros 17:10-18:20) establece varios principios
fundamentales y mandamientos implicitos y explicitos que rigen el sacerdocio, el
servicio del Mishkan, y la relacion del pueblo con Adonai.

Mandamientos y Principios Explicitos:

1. Mandamiento de Guardar la Vara de Aaron:

o Principio: La vara de Aardn florecida debia ser guardada “delante del
testimonio” (Numeros 17:10) como una sefal perpetua contra la rebelion y
para cesar las quejas del pueblo. Este es un mandamiento directo para
preservar el memorial del milagro divino y la autoridad sacerdotal.

> Aplicacion en el Brit Hadashah: Este principio se cumple en el
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testimonio inmutable de la resurreccion de Yeshtia haMashiaj. Asi como la
vara fue un testimonio irrefutable, la resurreccién de Yeshua es la senal
definitiva de Su autoridad y divinidad, un testimonio que la Kehildh debe
guardar y proclamar.
2. Mandamiento de Distincion de Roles y Responsabilidades en el Servicio
del Santuario:

o Principio: Adonai establece claramente las responsabilidades de los
sacerdotes (hijos de Aardn) y los levitas. Los sacerdotes cargan la
“iniquidad del santuario y del sacerdocio” y ministran directamente en el
altar y los utensilios sagrados. Los levitas los asisten en las tareas
generales de la Tienda de Reunion, pero no pueden acercarse a los objetos
mas sagrados (Numeros 18:1-7). La transgresion de estos limites
conllevaba la pena de muerte.

o Aplicacion en el Brit Hadashah: Aunque el sacerdocio Aardnico ha sido
cumplido en Yeshda, el principio de orden y roles distintos dentro del
cuerpo de Mashiaj permanece (1 Corintios 12:4-6; Efesios 4:11-12). Se nos
llama a operar dentro de nuestros dones y llamados designados por el Ruaj
Hakodesh, respetando las funciones de los demas y la autoridad de los
lideres que Adonai ha puesto en la Kehildh. No debemos usurpar funciones
que no nos corresponden.

3. Mandamiento de Sostener a los Sacerdotes y Levitas a través de
Ofrendas y Diezmos:

> Principio: Los sacerdotes y levitas no recibirian heredad de tierra, sino
que vivirian de las ofrendas y diezmos del pueblo (Numeros 18:8-20). Esto
incluia porciones de las ofrendas del pecado, la culpa, las primicias, las
ofrendas mecidas, los primogénitos y las cosas consagradas.

o Aplicacion en el Brit Hadashah: El principio del sustento para aquellos
que se dedican al servicio de Adonai se mantiene (1 Corintios 9:7-14;
Galatas 6:6; 1 Timoteo 5:17-18). Aquellos que ensefian la Palabra y sirven
en el liderazgo de la Kehilah deben ser apoyados materialmente por el
pueblo, para que puedan dedicarse plenamente a su llamado.

4. Principio: Adonai es la Porcion y Heredad:

> Principio: La declaracién “Yo soy tu porcion y tu heredad en medio de los
hijos de Israel” (Numeros 18:20) para los sacerdotes y levitas es un valor
central. Significa que su verdadera riqueza y seguridad no provienen de
posesiones terrenales, sino de una relacion intima y dependiente del
Eterno.

> Aplicacion en el Brit Hadashah: Este es un principio espiritual
fundamental para todos los creyentes en Yeshua. Nuestra verdadera
herencia no es de este mundo, sino que esta en el Cielo, en la comunion
con Adonadi a través de Mashiaj (Colosenses 3:1-3; 1 Kefa 1:4). Nos ensefa
a poner nuestra confianza y a buscar la satisfaccién en Adondi por encima
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de todas las cosas materiales.
Valores Implicitos:

« Santidad y Pureza: La preocupacion por la “iniquidad del santuario” y las
regulaciones sobre quién puede acercarse reflejan la inmensa santidad de
Adondi y la necesidad de pureza en Su presencia.

« Fidelidad Divina: El “pacto de sal perpetuo” (Numeros 18:19) subraya la
fidelidad inquebrantable de Adonai a Sus pactos y promesas.

* Obediencia a la Voluntad Divina: La obediencia a estas instrucciones es
crucial para evitar la ira de Adondi y asegurar la bendicion y la vida.

En resumen, la Aliyadh 6 establece los cimientos para comprender el disefio divino del
sacerdocio y el servicio en el Mishkan, proveyendo principios de orden,
responsabilidad, sustento y una vision de Adonai como la herencia suprema, todos
los cuales encuentran su maxima expresién y cumplimiento en la persona y obra de
Yeshtia haMashiaj y el sacerdocio espiritual de Su Kehilah.

11. Preguntas de Reflexion

Aqui hay 5 preguntas para la reflexion y el debate profundo sobre Numeros
17:10-18:20 (Aliyah 6):

1. El pueblo, después de los juicios de Koraj, reacciona con un temor abrumador a
acercarse al Mishkan. éCémo Adonai responde a este temor en los capitulos 17
y 18? ¢Qué lecciones podemos aprender sobre la manera en que Adonai alivia
nuestros miedos y nos provee un camino seguro para acercarnos a El,
especialmente a través de Yeshtia haMashiaj?

2. Adonadi le dice a Aardn que €l y sus hijos “cargaran la iniquidad del santuario y
del sacerdocio” (Numeros 18:1). ¢Cual es el significado de esta “carga de
iniquidad” en el contexto del sacerdocio Aardnico, y cdmo se diferencia y
cumple perfectamente en la obra de Yeshtia haMashiaj?

3. El capitulo 18 detalla la distincién de roles entre sacerdotes y levitas, y la
prohibicion para los “extrafios” de acercarse. ¢Como se transforma y se aplica
este principio de “quién puede acercarse” en el Brit Hadashah, donde todos los
creyentes son llamados a ser un “sacerdocio santo” en Yeshua?

4. La declaracion “Yo soy tu porcion y tu heredad en medio de los hijos de Israel”
(Numeros 18:20) es central para los sacerdotes y levitas. ¢Qué implicaciones
tiene esta verdad para nuestra vida como creyentes en Yeshua hoy, y cémo
afecta nuestra busqueda de seguridad, riqueza y propdsito en este mundo?
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5. El “pacto de sal perpetuo” (Numeros 18:19) subraya la inquebrantabilidad del
pacto de Adondi con el sacerdocio. ¢Como se relaciona este concepto con la
naturaleza del Nuevo Pacto establecido por Yeshua haMashiaj, y qué nos enseifia
sobre la fidelidad de Adonai a Sus promesas?

12. Resumen de la Aliyah

La Aliyah 6 de Parasha Koraj (Numeros 17:10-18:20) es una seccién crucial que
establece el orden definitivo del sacerdocio y el servicio Levitico, disipando el temor
del pueblo y asegurando la continuidad del culto a Adonai. Tras el milagro de la vara
de Aaron florecida, Adondi instruye a Moisés que esta vara sea guardada en el Arca
del Testimonio como una senal perpetua para los “hijos de rebelion”, con el fin de
poner fin a sus quejas y evitar futuras muertes.

El pueblo, aun aterrorizado por los juicios recientes, expresa su temor a la muerte
por acercarse al Mishkan. En respuesta a esto, Adonadi se dirige directamente a
Aardn, delineando sus responsabilidades y las de los levitas. Se establece que Aarén
y sus hijos cargaran con la “iniquidad del santuario y de su sacerdocio”, lo que
implica su responsabilidad por mantener la santidad y la pureza en el servicio. Los
levitas, “hermanos” de Aardn, son designados para unirse a los sacerdotes y servirles
en el Mishkan en tareas generales, pero bajo la estricta prohibicion de acercarse a
los utensilios sagrados o al altar, tareas exclusivas de los sacerdotes. La transgresion
de estas normas resultaria en muerte.

Ademas de las responsabilidades, Adonai detalla las provisiones para el sustento de
los sacerdotes y levitas. A ellos no se les daria una heredad de tierra en Israel; en
cambio, vivirian de las ofrendas y los diezmos traidos por el pueblo. Los sacerdotes
recibirian porciones especificas de las ofrendas santas, incluyendo los primogénitos y
las primicias. Este arreglo es sellado con un “pacto de sal perpetuo”, simbolizando la
inmutabilidad de la promesa de Adondi. La cuspide de esta provision es la
declaracion de Adondi: “Yo soy tu porcién y tu heredad en medio de los hijos de
Israel”, una afirmacion profunda de que su verdadera seguridad y riqueza residian
en su relacion con el Eterno.

Aplicacion en Mashiaj:

Esta Aliyah es profundamente mesidnica. La responsabilidad del sacerdocio de
“cargar la iniquidad del santuario” prefigura la obra perfecta de Yeshiia haMashiaj,
quien cargd sobre Si la iniquidad de toda la humanidad, ofreciéndose como el
sacrificio supremo que quita el pecado y la ira de Adonai. La clara distincion de roles
y la prohibicion para los “extranos” de acercarse al santuario subraya la santidad de
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Adondi y la necesidad de una mediacion divinamente ordenada, la cual es cumplida
por Yeshua, quien es el tnico que nos da acceso seguro a la presencia de Adonai.

Finalmente, la declaracién “Yo soy tu porcion y tu heredad” se cumple
espiritualmente en Yeshta haMashiaj. El es nuestra verdadera riqueza y sustento
eterno. Los creyentes en Yeshua, a través del Nuevo Pacto, son hechos un
“sacerdocio santo” (1 Kefa 2:5), capacitados para ofrecer sacrificios espirituales, y
encuentran su heredad y satisfaccion completa en la comunién con Adondi a través
de Su Mashiaj. Este pasaje, por lo tanto, no solo establece el orden del antiguo
sacerdocio, sino que anticipa el sacerdocio y la provision infinitamente superiores en
Yeshua.

13. Tefilah de la Aliyah

Adonai Elohim, Eterno y Santo, te agradecemos por Tu sabiduria al establecer el
orden y la santidad en el Mishkan, como se revela en esta Aliyah de Koraj.
Reconocemos Tu cuidado al definir los roles del sacerdocio y los levitas, aliviando el
temor del pueblo y estableciendo un camino seguro para acercarse a Ti.

Te damos gracias, Adonai, por Tu provision. Ta declaraste: “Yo soy tu porcion y tu
heredad”. Ayudanos a vivir esta verdad cada dia, confiando en Ti para nuestro
sustento y buscando nuestra plenitud no en las posesiones de este mundo, sino en la
relacién intima contigo, a través de Yeshuia haMashiaj.

MarYah Yeshua, te vemos como el cumplimiento perfecto de todas estas sombras. T4,
que cargaste la iniquidad no solo del santuario, sino de toda la humanidad, has
abierto el camino al Santo de los Santos. Gracias porque, por medio de Ti, ya no
somos “extranos” sino hijos de Adonadi, constituidos un sacerdocio santo para ofrecer
sacrificios espirituales que te agradan.

Ruaj Hakodesh, guianos para vivir en la santidad que Ti demandas de Tu sacerdocio.
Ayudanos a discernir entre lo santo y lo profano, y a servir con integridad y pureza
en todos nuestros caminos. Que nuestro servicio sea un don aceptable, y que
nuestras vidas sean un testimonio constante de Tu fidelidad y de la vida que brota de
Ti.

Que Tu pacto de sal sea una constante en nuestras vidas, recordandonos que Tus
promesas en Yeshua son eternas e inquebrantables. En el nombre de Yeshua
haMashiaj. Amén.
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+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://bibliatorahviviente.github.io/recursos
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